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Mi az igazság?
i .

Kérdé Pilátus a zsidókkal szem
ben, kik magát az I g a z s á g o t  bűn
tényről vádolták be nála; azonban 
sem maga nem válaszolt a fölvetett 
kérdésre, sem nem várta be a kérdés 
megfejtését mások által, hanem eltá
vozott és mosta kezeit, mondván: 
„tiszta vagyok ez ártatlan vérétől."

És lám ezzel, habár vonakodott 
is, valóságos í t é l e t e t  mondott, be
ismerve, hogy a zsidók hamisan vá
daskodtak : tehát már k é t e z e r  év 
előtt tették ugyanazt, mit jelenleg is 
nemcsak ország-, hanem világszerte 
cselekesznek.

A szappanbuborékot elpattanó hó
lyaggá fújják föl; a legcsekélyebb dol
gokból világra szóló eseményt csinál
nak és ez által nem e g y  á r t a t l a n t  
juttatnak börtönbe s itatják vele a ke
serűség poharát.

Keresnek és fájdalom találnak 
maguknak Pilátusokat, kik könnyű 
szerrel beleegyeznek a mások meg- 
feszittetésének gyalázatos munkájába, 
hangoztatván nem csak titkon, hanem 
elég vakmerőn és szemtelenül: „Ha 
nem teszed kívánságunkat, nem leszesz 
barátja Rotschildnak!“

Es ime uton-utfélen merülnek föl 
a kis és nagy Pilátusok, kik nem az 
i g a z s á g  szavára, hanem az a r a n y 
b o r j ú  bőgésére hallgatnak; és hogy 
az igazság szavát végkép elnyomják, 
kijátszák. önmagukat nevezik el és 
illetik oly czimmel, mely a kevésbé 
fólvilágosodott népet eltántorítja, félre, 
tévútra vezeti, mondván és hirdetvén 
ország-világnak : „ S z a b a d e l v ű  
p á r t i a k  v a g y u n k ! "

Ez azon ködpára, melybe burko
lóznak, hogy föl ne ismertessenek 
egykönnyen a jóhiszemüek által; mire 
világos például szolgálhat a r o m á n  
é r t e k e z l e t ,  mely a közelmúlt na
pokban tartatott meg Budapesten R  o- 
m á n M i r o n érsek elnöklete alatt. 
Ezen értekezlet p r o g r a mm- p o n t -  
j a i n a k  5-ike igy hangzik:

„Működni fog a haza alkotmányá
nak szabadelvű irányban leendő fej
lesztésére. hogy annak magasztos 
elvei: a s z a b a d s á g ,  t e s t v é r i s é g  
és e g y e n l ő s é g  minél nagyobb 
mérvben érvényesíttessenek, valamint 
küzdeni fog a közigazgatás tökélyes- 
bitésére és miután az országnak s z a 

b a d e l v ű  p á r t j a  ezen elvekre van 
fektetve, p á r t u n k  a szabadelvű 
párthoz fog csatlakozni."

Istenem, uram 1 M i r o n érsek 
eképen pártfeleivel együtt a Tisza- 
kormányban és mamelukjaiban találja 
fel megváltását, üdvösségét! A hit bol
dogít, szoktuk mondani ; de hogy a 
mameluksereg s z a b a d e l v ű  legyen, 
abban, kereken kimondva, nem hi
szek és nem hihet senki, kinek csak 
parányi politikai érzéke van.

Az ilyen értekezletnek még fo
galma sincs a s z a b a d e l v ű s é  g 
r ő 1, nem hogy azt valódi lényegében 
ismerné. De ne csodáljuk: a hamis 
czim és elnevezés már sok embert tév
útra vezetett.

A mindennapi közéletből hozunk 
fel egy czimiratot, melyet egy utszéli 
csárdán olvastam:

„Hej, földi 1 Itt megállj,
Itt a jó  bor, itt igyál!"

Es a gyarló ntast becsalta a föl
irat; de meg is adta jóhiszeműségének 
árát: s i l á n y  l ő r é t  i t a t t a k  vele.

A hányszor csak olvasom: „Sza
badelvű párt", mindannyiszor meg- 
botránkozom és pedig egész lelki mből 
és mélyen fájlalom, h o g y  iga/, sza
badelvű lapjaink szélűben használ
ják ez elnevezést.*)

Felszólaltam már más alkalom
mal is ezen visszaélés ellen és bőven 
kifejtettem nézeteimet, melyeket visz- 
szautasitnni, megczáfolni, desavnálni 
nem lehet; most újból fölszólalok és 
kérdem :m i az i g a z s á g ?  és e kér
désre a következőkben felelek.

Az igazság az, hogy a Tisza- va
gyis a kormánypárt bárminek nevez 
hető inkább, mint s z a b a d e l v ű  
p á r t n a k ;  ráillik a Rotschild-, ma- 
meluk-, sakter-, adósságcsináló-, nép- 
nyuzó-, nemzetölő-párt elnevezés.

A szabadság, testvériség és egyen
lőség elveit, melyek az igaz szabad- 
elvüség attribútumai, a kormány-párt 
épen nem vallja; hiszen a s z a b a d  
s á g n a k  még neve is gyűlöletes, an
nál inkább a magyar nemzet ősi sza
badsága. melyet vére ontásával szerzelt 
meg és neki alkotmányos törvényei 
biztosítanak. Igen, e nemzet szabad, 
senkinek sincs alárendelve, nem rab
szolgája az önkényuralomnak, hanem 
önmaga hoz és alkot törvényeket, me-

*) 8  ekként részesek a gálád hazugság bű
nében is. Rserk.

lyeknek hódol és szabványainak ön
ként aláveti magát. Önmagának ura 
és senkinek sem szolgája !

E  hazai törvényekben keresi sza- 
badságának biztosítékát, és azokban 
azt fel is találja; vájjon akarja-e ezt 
a kormánypárt? — Ha a világ- és 
korszellem ezt hangosan még a hatal
mas elnyomókkal is szemben nem kö
vetelné, réges-régen meg volnánk 
fosztva a szabadság parányától is a 
kormánypárt hány forgatott, talmi- 
aranyhoz hasonló s z a b a d e l v ü s é g e  
által — gyönyörködhetnénk a Metter- 
nichek. Bachok és Smurlingek áldást- 
hozó s népboldogitó intézkedéseiben, 
atyai szeretetében!

A kormánypártnak szintén nem 
mindennapi kenyere a t e s t v é r i s é g ,  
azaz: hogy az, ha a zsidókról van 
szó; hiszen kézzel-lábbal azon dolgo
zott, hogy a testvériséget meghono
sítsa a zsidó házasságok behozatalá
val; hogy a kedves, zsidó-házasságból 
származott porontyokat, keblünkhöz 
öleljük és testvéri csókkal halmozzuk 
és habár ök aztán judás-csókkal illet
nek is bennünket, gratuláljunk ma
gunknak a „holie Gnade" miatt. 
Igen a Tiszapárt ezen szempontból 
nagyon fraternizál a pénzarisztokra- 
cziával — az országterhelö kölcsö
nöknek miatta, melyeket ugyan 
kikönyörög nagy alázattal, de mások
kal fizettet vissza. így értelmezi a 
testvériséget és hirdeti az ö szabad- 
elvüségénél fogva, melytől szabadíts 
meg minket magyarok Istene !

Meg aztán, ha nem szégyelné 
őszintén bevallani a kormánypárt, 
maga is hirdetné, hogy biz ő nem is 
annyira szereti a zsidótestvért, mint 
a nervust, mely annak tárczáját duz
zasztja ; az ilyen babákkal nagyon 
hamar és vajmi szívesen ismerkedik, 
rokonul, testvéresül! Ebben aztán 
dönthetlenül szilárd testvériségi elvet 
vall — a zsidóval elválaszthatlan 
házassági frigyre lépni igen hajlandó 
s készséges. A ki nem zsidó, annak ő 
ura s nem testvére.

Vissza van még az e g y e n l ő s é g  
magasztos elve. Ezt is vallja a derék 
kormánypárt az ő szabadelvüségénél 
fogva. Egyenlő akar lenni velünk 
bármi politikai elvet valljunk, csakis 
azon kis különbséggel, hogy mikor 
róla van szó, akkor a törvény kedve- 
zőleg reá alkalmaztassák, mikor pedig

azokra nézve, kik vele s velők ha 
kell, elég bátrak szembe szállni s a 
törvényt a maga szigorával reájok al
kalmazni.

Egyenlő joggal bírja velünk a 
hazai területet, a földet, ismét azon 
különbséggel, hogy más viselje a meg
munkálás terheit, ő pedig a hasznot 
élvezze. Egyenlő velünk az adófize
tésben ; csakhogy aztán oly zsíros hi
vatalokat, méltóságokat osztat ki ma
gának, (nem egyszer szinekurákat), 
melyek nemcsak fizetett adóját téritik 
vissza, hanem még busás ráadás is 
jut ki. Egyenlő velünk a hadviselés
ben ; azonban ő uracskodik itt is, mi 
pedig szolgálunk neki; az ő mulasz
tása, hanyagsága miatt mi bűnhődünk, 
ostobasága miatt mi korholtatunk. 
Mindezekben és más ezer dologban 
a kormánypárt hirdeti az egyenlőséget 
szóval, de szive-lelke távol van tőle !

Ezekből, úgy hiszem, eléggé ki
derül, hogy a mostani kormánypártra 
úgy illik a s z a b a d e l v ű  czim 
és elnevezés, mint a szamárra a bársony
nyereg.

Ezen czimet, csakis b i t o r o l j a ,  
vele valóban szélhámosságot üz, ve
szedelmes tévútra vezeti a jóhiszemü- 
eket, bolonditja a tanulatlan népet.

Soha, de soha se nevezzük a 
kormánypártot s z a b a d e l v ű  p á r t 
n a k ;  mert ezzel vétkezünk az 
igazság ellen és ámítjuk vele magun
kat és másokat — alkalmat adunk 
arra, hogy szédelgésében, méltatlanul 
űzött humbugjában továbbra is ma
kacsul megmaradjon !

G a r a y  A la jo s .

M agyarország választó pol
gáraihoz !

Közeledvén az általános képviselő- 
választások ideje, az országos antiszemita
párt is sorakozásra hívja fel az elvbará
tokat.

A pártszövetkezet (koaliczió) utján 
múlt évi október hóban megalakult orszá
gos antiszemita-párt, programmjában czélul 
tűzte ki a zsidóhatalom megtörését és a 
zsidó-befolyás ellensúlyozását a politikai, 
társadalmi s közgazdasági téren, neveze
tesen a sajtó, a pénz- és bitelUgy, a  ke
reskedelem s közlekedésiig}', az ipar 8 a 
földbirtokviszonyok terén. Ezen alapelvböl 
kifolyólag az antiszemita párt sllrgeti mind
azon intézmények létesítését s támogatja 
mindazon törvényes mozgalmakat, melyek 
a most kitűzött czél megvalósítására al
kalmasak.

E  kitűzött czél elérésére’szolgáló eszkö
zök fölött — a melyeknek néhánya a párt- 
programmban részletezve is van — eltér
hetnek ugyan a vélemények; de minden an
tiszemita-párti egyetért abban, hogy ezen 
eszközök csak törvényes eszközök lehetnek, 
s hogy a párt, czéljainak megvalósítását 
csak alkotmányos és törvényes utón akarja  
elérni.

S ugyanazért mint alkotmányos és 
szabad állam polgárai megkövetelhetjük 
8 meg is követeljük az alkotmányos ma
gyar kormánytól azt, hogy az antiszemita
párt törvényes eszközökkel folytatott vá
lasztási agitácziója elé alkotmány- és tör
vényellenes akadályokat ne gördítsen.

A keresztény-magyar nép minden 
osztálya velünk érez ; mi kifejezői vagyunk 
a nemzet hamisítatlan közvéleményének 
a zsidókérdésben, a mely a magyar nem
zet egyik elsőrangú létkérdése : a kormány 
tehát és közegei tartózkodjanak a nemzet 
közvéleményének törvényes nyíl vaníliását 
hatalmi eszközökkel elfojtani, s az anti
szemita-választókat alkotmányadta joguk 
gyakorlatában akadályozni.

Mi antiszemiták, letéteményesei va
gyunk azon politikának, a melyet őseink 
a zsidósággal szemben egy ezredéven át 
követtek, a mely politika egy ezredéven 
át a magyar közjog és magánjog kiegé
szítő részét képezte s a mely ezredéves 
bölcs politika ellenében az emauczipáczió 
behozatala óta lefolyt 17 rövid évnek 
balul kiütött szomorú tapasztalatai ha va
lamit bizonyítanak: ugy az nem más, mint 
az antiszemitapárt álláspontjának helyes
sége és megtámadhatlau8ága.

Az antiszemita pártszövetkezet szük
ségszerű folyománya volt a többi országos 
párt-körök, azon eljárásának, a melylyel 
ezek az antiszemitizmust saját kebelükből 
száműzték 8 valamennyien zsidóbarát-po- 
litikát követnek, nemcsak, de sőt az auti- 
szemitizmus ellen tényleges szövetkezetben 
(koaliczióban) egyesülnek is.

Mi tehát a minden pártbeli zsidók és 
zsidóbarátok szövetkezetével szemben az 
antiszemita pártszövetkezetet szerveztük.

S épen ezért pártszövctkezetüuk felöleli 
valamennyi fenuálló országos politikai 
párthoz tartozó antiszemita elemeket.

Éhez képest az antiszemita pártnak 
szintúgy lesznek függetlenségi antiszemita 
képviselő-jelöltjei, mint a közjogi kiegye
zés alapján álló képviselő-jelöltjei, a kik 
a zsidókérdésen kívül álló egyéb politikai 
kérdésekben illető politikai pártjuk elveit 
követik.

Mindazon választó polgárokat tehát 
a kik a hazát a szégyenletes zsidó 

uralomtól megszabaditaui akarják,
a kik a ker.-magyar társadalmat a 

zsidóság által anyagilag és erkölcsileg való 
tönkre juttatástól megóvni akarják,

s a kik nem akarják, hogy Magyar- 
ország a zsidóság által megbukratott Len
gyelország sorsára jusson:

mindazon választó polgárokat felhív
juk, hogy a közelgő képviselőválasztások
nál csak határozott, nyílt antiszeniitapárti 
képviselőjelöltekre adják szavazatukat.

X  A  ®  0  £  A ,
II O 7 7 a.

Nem kívánok én egyebet azivednól;
Boldog lennék, ha igazán szeretnél,
S bármi üdvöt adna e föld határa,
Legfőbb kinő,‘in lennél szivein 

Egyetlenegy virága.

Egyszer mondd csak igaz szívvel: Szeretlekt“ 
Elfeledem, mit és mennyit szenvedek. —
Hu szerelmed lesz a g y óg y ír  múltamra,
Te pedig szép jeleu- s jövőm 

Egyetlenegy virága.

De ha mondod, legyen szavad szent igaz, 
Csalfán mondva, tőr lenne az s nem vigasz 
E  tőr űzné éltemet más hazába 
8  te kaczagva lehetnél má9 

Egyetlenegy virágai
Ormay Gyula.

„Stabat M ater.“
Mig a zeneegylet a  böjti hangverseny

évad alatt csak igen szerény műsora ka
marai hangversenyeket rendez, addig a 
nP é c s i D a l á r d a "  múlt kedden egy 
nagyszabású zenemű előadásával állott elő 
és szerzett azzal kiváló műélvezetet a  mű- 
értő közönségnek. Ugyanis a „Pécsi Da
lárda", a női dalegylet s a  helybeli katona- 
zenekar közreműködése mellett, mely több 
helybeli muvészszel meg lön erősítve, előadta

Ro8siui „S t a b a t M a t e r“ czimü zenemű
vét. A „Pécsi D alárda" ezen zeneművet 
évekkel ezelőtt egyszer már előadta a 
székesegyházban, a hely azonban, melyen 
azt ezúttal előadta, t. i. a hangverseny
teremmé berendezett tornacsarnok, ezen 
határozottan színpadias színezetű zenemű 
előadására mindenesetre sokkal alkalma
sabb volt a  templomnál. Rossini ezen mű
vének minden részéből nagyon is kirí az 
operaszerzö, s azért annak előadása soha 
sem fog a hallgatókban oly magasztos és 
ábitatteljes hangulatot ébreszteni, mint a 
minőt az oratórium czéloz, s mint a minőt 
p. o. Haydn „Terem tés" Beethoven „ J é 
zus az olajfák hegyén" vagy Meudelsohn 
„Paulus" oratóriumának előadása idéz elő. 
Mindamellett ezeu mű is igen sok érdekes
séggel és zenei szépséggel b ir; ilyen külö
nösen gyönyörű hangszerelése s az ének
szólamok mesteri és hatásos csoportosítása. 
Legszebb számai kétségkívül az introdnetió 
és az ellenpotozatos finálé; igen hálás és 
szép számok, azonban a 2. számú tenor 
és a 8. sz. sopran-ária, a  3 . sz. duett, s 
a 7. sz. cavatina is alt hangra; kevésbé 
hatásos, de azért nem kevésbé érdekes a 
4. számú bassus ária is. Magáról az elő
adásról, mely mindeu részében várakozáson 
felül igen jól sikerült, csak a legteljesebb 

1 dicsérettel szólhatunk. A katonazenekar 
meglepő szép praecizióval és vervevel ját* 

! szott; obiigát helyein pontosan érvényesi- 
í tette a mii hangszerelési effectusait, kisére- 
I tében pedig igen diserét volt. Az énekkarok 
- erőteljesen és szabatosan oldották meg fe

ladatukat. különösen a fináléban, a mely 
pedig gyakorlott énekeseknek is feladatot 
ád. A magánének részek a körülmények
hez képest, szintén elég jól voltak betöltve. 
Az igen nagy számú díszes közönség ér
dekkel halgatta végig az előadást és kü
lönösen a tenor-, a  sopran-, alt- és bassus- 
szólókat megérdenilett tapsokban részesí
tette. A „Pécsi Dalárda" pedig ezen 
nagyszabású zenemű előadásávál, melynek 
rendezése inkább a zeneegylet feladata 
lett volna, ha az megakarna felelni hiva
tásának, érdemei és dicsősége babérko
szorújába ismét egy újabb levelet fűzött.

H ölgyek divatjáról.
Ma korán végződött a „szeretetházu 

gyűlése, ne tennénk még egy sétát bájos 
nagysád V

—  Hová ?
Talán a váczi utczába, ott . . .

Tizenkét óra van.
De mi nem tartozunk a tizenkét órai 

„obligátu közönséghez . . •
—  Hizelgek magamnak. De fogunk 

valami érdekeset látni is?
A figyelmes szemlélő — bájos nagy

sád ! mindig és mindenben talál valami 
érdekest. A ki csak egy futtából n é z  
meg mindent, — az —  higyjen nekem 
asszonyom nem lát s e  m m i t. Legfőbb 
ugy já r , mint ezen leáuyka előttünk, ki 
látván, hogy egy másik és egy harmadik 
hölgynek piros napernyője van, rögtön 
maga is sietett ezzel a lángveres félteké

vel borítani le —  különben csinos —  
fejecskéjét.

—  Önnek ez uj divatu uapernyök 
nem tetszenek?!

Ma g u k  a napernyők mért n e? Bár 
mindig szem előtt tartom az öltönydara
bok tiszta czélját, és igy a napernyő is 
bátran el lehetne azon tengernyi csipke, 
toll, virág és szalagcsokor nélkül; de 
barátjuk vagyok a stylszerü díszítéseknek 
is, csak azután ne legyenek ezek szabály
talanul halmozva hán yva! Most is ugy 
tetszik nekem, mintha e leányka valamely 
divatáras boltba n a p e r n y ő j é n  vinné 
az üzlet összes kalap-, ruha-, köpeny- 
diszképleteit !

— De nii kivetése vaun önnek a szín 
ellen, hisz ön mindig rajongott az „egy- 
8zinü8égért“ ?

Oh igen! de akkor az Ízlés szentsé
gére esedezem, válogassák is azt meg 
önök. Nézze nagysád, arra a kreol arczu 
fekete szemű leánykára milyen visszfényt 
vet az a vörös ernyő. Bocsásson meg 
nagysád a „ reális u hasonlatért, nem talál 
kegyed valami hasonlóságot közte és egy 
rezesbörü indián arcza között ! Mig ezen 
halvány szőke hölgy arczát már igen kel
lemes fényben tünteti vissza a piros bé
lésű esernyő. Csakhogy ez megint kalap
já t nem tudta jól választani.

— Hogyan elvhfi kritikus uram ? hisz 
ép a minap dicsérte ön a kalapok uj 
divatját, sőt azt állította ön, hogy a leg
régibb idők óta nem voltak azok ily izlé-

i sós alakúak.

Igen asszonyom a z t mondottam; 
ezen hölgy kalapja ellen nincs semmi 
kifogásom, de újra nem e z e u  főhöz il
lik e z e n  kalap.

— Eb uram ! hát az ön nézete sze
rint c nőnek nem is lenne szabad az uj 
divat szerint készíttetni kalapját ?

Határozottan nem!  E  hölgy sokkal 
helyesebben cselekszik vala, ha a régibb 
alakn egyik oldalán félig lehajtott kala
pot tartja meg, mert arczáboz az jobban 
illik. De erre a mi hölgyeink nem is 
ügyelnek. Ha valami divatos: azouual 
meghozatják maguknak, a nélkül, hogy 
meg is néznék, vájjon illik*e az arezuk- 
boz, alakjukhoz? Vagy legjobb esetben a 
készletből válogatják ki, hogy melyik áll 
jobban nem a testüknek . . .  de a sze
müknek !

—  De hát azt is szeretném tudni 
uram, mért nem illik ezen főhöz az uj 
divatu kalap ; nem mondná meg ön azt is?

Szives türelmével arra is rátérünk 
kedves nagysád! Hála a jelenkor józa
nabb gondolkodásának ma már elhagyták 
a hajdiszek csimborassiói toruyosulásait, 
ma már —  legalább külsőleg —  lemond
tak hölgyeink a „kifeléié való terjeszke
dés41 vágyairól, ma már csak vad iudiá- 
uok tűznek méteres tollakat fejükre, és 
csak a legünnepélyesebb estélyeken tűz
nek ma már külgyeink négy-öt méteres 
uszályt öltönyeikre.

E nö azonban még mindig fölfelé 
akar hódítani és magas fejdiszére ezen 
két oldalt keskeuyüit és elöl-hátul széles-
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*
A mint fennebbiekből látható ezen 

kiáltványt Szalay Imre orsz. képviselő és 
buzgó antiszemita nem irta alá és pedig, 
mint egy fővárosi lap Írja —  azért, mert 
határozottan ellenzi, hogy azon egy párt
nak függetlenségi, középellenzéki és kor
mánypárti tagjai legyenek. —  Mi is azon 
nézetben vagyunk, hogy a kormánypárti 
antiszemitaság egyenlő a fából faragott 
vaskarikával, a kormány lévén zsidóimádó, 
lehetlen, hogy pártjabeli zsidóellenes le
gyen. a ki tehát ily badarsággal lép fel, 
az nem czélozhat egyebet, mint választó
inak felültetését oly szándékkal, hogy 
megválasztása után egész antiszemitaságát 
eltemesse. —  Lehet közösügyi jogalapon  
álló antiszemita, de kormánypárti nem 
lehet.

A d u naiiielléki r e f . e g y h ázk erü le t
közgyűlése márczius hó 25-én elrendelte 
szavazattöbbséggel, hogy a megürült püs
pök helye uj választással töltessék be, 
utasittatván a szavazatokat számbavevő bi
zottság, hogy azon esetben, ha általános több
séget ismét senki sem nyerne, uj szavazás 
tűzessék ki a két legtöbb szavazatot nyert 
jelölt közt tekintetbe sem véve a netán 
hozzá érkezendő nyilatkozatokat. —  Azt 
hiszik, hogy általános többség nem fog 
eléretni.

P arasz tm o zg alo m  je le n tk e z ik  ú jr a
az alsóausztriai, cseh- morva tartományok
ban, egy sok ezernyi aláírással ellátott 
kérvényt adtak be a birodalmi tanácshoz. 
— Ennek 36 pontjából, mint reánk nézve 
érdekeseket kiemeljük ezeket: 3 . Magyar 
mellék-vámot fölállítani ama gazdasági 
terményekre nézve, melyek a lajtán-inneni 
földművelést a bor, rozs, marha stb. meg 
nem állható versenyével megrontják s 
csatlakozni a német vámegyesttlethez a 
Németországba való szabad kivitel érde
kében. 4. Megszabadítani a pórságot a 
nyomasztó jelzálog-adósságtól az állam 
által teremtve külön államhitelt a kikötött 
kamatláb egy százalék-részének megtérí
tésével az adósság-törlesztésre, miáltal bi
zonyos idő múltán az egész adósság ön
magától elesik. 6. Védvámot fölállítani a 
külfölddel szemben ama terményekre nézve, 
melyek a hazai földmivest, háziipari és 
ipart megrongálással fenyegetik s meg
akasztani, a pénz kivándorlását a külföldre; 
különösen pamutnak és orosz lennek, ame
rikai és orosz rozsnak, lisztnek, külföldi 
sáfránnak, szuroknak, húsnak, bornak, 
marhának és búzának behozatala ellen, 
melynek versenyét az osztrák tartomá
nyokban meg nem állhatják, magasabb 
védvám igen szükséges, kivált ama ter
ményekre nézve, melyek egész tartomá
nyok forgalmának főágait teszik. 7. T e
remteni általános, fölfelé emelkedő osztály-, 
jövedelem- és vagyonadót, mig a többi 
adónemek elesnének. 21. Az izraeliták 
távol tartandók a közhivataloktól s meg
tiltandó, hogy jelzálogot kebeleztessenek 
he pór-birtokokra s pór-birtokokat szerez-

izráeliták csak szerezhessenek 
földeket, ha azokat maguk munkálják. A 
3-ik pontot magunk is óhajtjuk, de ágy 
látszik, hogy a sógorok megfelejtkeztek 
arról, hogy mi az ö 6-ik pontjukat szinte 
feljogosítva vagyunk magunkévá tenni s 
hová lesz akkor az osztrák ipar? A 21-ik 
pont igen üdvös intézkedést tartalmazna, 
azonban vanae sine viribus irae, a jó pa
rasztok úgy látszik, még nem tudják, hogy 
a közösUgyes monarchiát a zsidópénz uralja 
és fojtogatja, semmi kilátás arra, hogy 
törvényes utón az ő 21-ik óhajtásuk tel
jesüljön

A  rom án  és szerb  v á lasz tó k  m a-
guktartására nézve kormánypárti vezetők 
kezdeményzésére országos értekezletek tar
tattak 8 ott elhatároztatott a tevékenység 
teréro lépni és pedig a kormány párthozi 
csatlakozással nemzetiségi igényeiket ki- 

—  Nagy része a román és szerb 
választóknak azonban ezzel nincs megelé
gedve, kenem a közjogi ellenzékhez csat
lakozik.

ez azon pont, melynél fogva idegen hadi
hajó nem mehet be a Boszporusba és Dar
danellákba.

A madagaskari hóvák kormányával a 
franczia kormány mig mindig alkudozásban 
van, de az eredmény eddig nem ád kilá
tást a békés megoldásra.

Azon hirt, mikép a pápa elhagyni 
készülne Rómát és székhelyét máshová 
tenné, megczáfolják. Csak a propaganda 
üdéi (vallás elterjesztés) részére gyűlendő 
adományok nem fognak ezentúl Rómában 
kezeltetni.

A német császár f. hó 23-án együtt 
fogadván a szövetségtanácsot és a biro
dalmi tanács elnökségét, sajátságos, fel
tűnő nyilatkozatot te tt , többi közt igy 
szólván: „Elfelejtik, hogy mi adott okot 
a szoczialista törvény hozatalára. Vérez- 
nem kellett. Azért nőm szeretem, hogy a 
törvény meghosszabbítása nehézségekre 
talál a  birodalmi gyűlésen. Személyem 
elleni törekvésnek tekintem ily dologban 
a vonakodást.0 A császár nem felejtheti 
el azt, hogy Nobiling által megserétez- 
tetett. Arra, hogy mennyi százezer katona j 
vérzett és e l v é r z e t t  miattuk gyilkos há
borúikban, könnyen megfelejtkeznek a csá
szárok.

Végül figyélmeztetjük Perczel Miklós 
megyei főispán urat, hogy kisérje figye
lemmel ezen világosan törvényekbe ütköző 
korteskedést és utasítsa a szolgabirót, 
hogy igyekezzék közegeivel a  hivatalos 
kötelességet teljesíteni és ne akarjon hi
vatalos hatalmával visszaélve a választó 
közönségre^ pressziót gyakorolni.

Egy jelenvolt

Két felolvasás.

Országgyűlés.
Márczius 2 1 - é n  a képviselőházban 

harmadszor olvastatott a  tiszaszabályzási 
elfogadott tjavaslat, azután a kataszteri 
munkálatok eredményei elleni felszólam
lások elintézéséről előterjesztett tj avaslat 
jött napirendre. —  Szóba jöttek ama hal
latlan tények, hogy vannak járások, melyek
ben az eddigi adó-alapot az uj kataszteri 
munkálatok 120— 150 százalékkal felemel
ték, a pénzügyminiszter ragaszkodott a 
befejezett tényhez 8 az égbekiáltó pana
szok süket fülekre találnak, nem bánja ő, I jezni, ez meg is történt, azonban hire. futamo-

A „gödrei kortes-ebéd. “
F . hó 18-án volt Radócsay Sándor 

hegyháti szolgabiró névnapja, ez alkalomra 
a járási szolgabiró-segéd felhívta a kör- 

j jegyző urakat, hogy Sásdon megjelenj e- 
I nek, mert testületileg fogják tiszteletüket 
! jó  kivánatuk kapcsában főnökünkkek kife

ha egy pár évre ezen járások összes ma
gyar kézenlévő ingatlana zsidőkézre kerül, 
sőt még örül neki, lesz akkor nagyobb 
bevétel a  bélyeg- és illetékekből. —  A 
mameluk-sereg hűségesen szeknndált neki 
elfogadta a törvényjavaslatot és elvetette 
Hegedűs Károly határozati javaslatát, mely 
a kivetés felfüggesztését és a sérelmek 
orvoslását lehetővé tenni kívánta. —  E z
után a ház többsége még megszavazta

1883. évi közösügyi költségtöbbletet, j  uitókkal, 
(mert van ilyen minden évben) felszólalt 
ellene Helfi és kátói modorában Csauády 
Sándor, ki a  világért nem mulasztana egy 
alkalmat, midőn a közösügyekből folyó 
nyomorúságok napirendre kerültévol jó  
barátjának Tiszának jól irányzott döfése
ket ne osztogasson. —  Ezen két tjavas
latot márczius 22*én harmadszor olvasták, 
azután a fiumei tengerészeti hatóság elhe
lyezésére állami épület emelése ellenzés 
nélkül megszavaztatott. Napirenden voltak

dott, hogy a járásban az antiszemita-párti 
választók is sorakoznak megelégelve az 
eddigi jót, jelöltet keresnek a közelgő 
képviselő-választásra, ezen hir ösztönözte, 
hogy a habarék párt is megmozduljon, 
a névnapi egyllttlétcn elhatározták, hogy 
Siskovits Tamás eddigi képviselőt felfog
ják  hívni, hogy a jelöltséget újból fogadja 
el, a szolgabiró azonnal meghagyta a kör
jegyzőknek, hogy a községi bírák és ta- 

;y az elöljáróság tagjaival f. 
hó 24-én 1\ Szt.-Mártonban Szily László 
házánál megjelenni elmulaszthatatlan kő- 
telességöknek ismerjék, mert ott össze
jőve, onnan indulnak a képviselő ur újból 
leendő felszólítására.

Felvirradt márczius 24-ikének nagy 
napja, mintegy 4 0 —45  községből meg
jelent a bíró egy- vagy két elöljáróval, 
néliáuy tanító, 13 körjegyző, szolgabiró 
segédeivel, úgy valami 6 zsidó, az érke
zők előtt megnyíltak Szily László vendég-

még a kérvények és iuterpellácziók. Ma- 1 szerető házának ajtai, hol friss szilvorium

a perem

hűlő kalapot tette. Arcza úgyis keskeny, 
termete, nyaka nyúlánk; és bocsásson meg, 
de feje e kalappal csakugyan olybá tet
szik, mintha két oldalt össze volna nyomva! 
Legalább a sok „csinált virágu és cse
resznye helyett, melyet jókedvvel csipeget 
egy pintyőke a kalap elején —  egy egy
szerű strucztoll vonulna el széliében és ez
zel pótolná a z t , mivel 
kenyebb. m

—  Dn már a virágot is száműzni 
kívánná öltönyeinkről ? !

A világért sem! hasonlót hasonlóhoz, 
a nő maga is egy virág, de élő! Ne mo
solyogjon asszonyom, nem megszokott bók
nak mondhatom ezt, hanem valódi botanikai 
értelemben. Csak az a baj, hogy az éllő 
virág díszül csak alig egy negyed óráig 
használható és ezért kell a csinált virágok
hoz folyamodnunk és a csinált virágok oly 
szembetünöleg hamisak.

Ezek a csinált virágok a napernyő 
tetején és alalógva a nyélről, ezen csinált 
virágok a kalapon, a hajakon, a  mellen, 
télen a karmantyún . . .  sőt most nem 
ritkán látni a derék alatt a fodrokba be- 
tüzködve: és most ezekhez még az a sok 
ráncz, fodor, fátyol szalag . . .  a nőnek 
valami tündéries külsőt kölcsönöznek, egy 
tündér, ki most suhan végig egy virágos 
kerten . . . szép, de egy stylnélküli
tündér.

—  De azt csak belátja ön, hogy ma 
már ilyen fodros-bodros ruhát előkelő höl
gyön nem látni; sőt ellenkezőleg, most . . .

(Folytatjuk.)

darász József kérdésére a miniszterelnök 
akként nyilatkozott, hogy a húsvéti szü
netek lehetőleg virágvasárnaptól husvét 
utáni vasárnapig volnának tarthatók, az 
ülésszak berekesztését pedig úgy óhajtja, 
hogy az uj választások még az aratási 
időszak előtt bevégeztessenek.

A főrendiház szinte tartott mázczius 
22-én rövid ülést, abban átvette az alsó- 
házban letárgyalt törvényjavaslatokat s a 
hétfői napirendre tűzte a szerzői jogról 
szóló törvényjavaslatot.

Márczius 24-én a főrendiház tárgyalta 
a szerzői jogról szoló törvényjavaslatot, 
melynek részletes tárgyalásánál Ipolyi Ar- 
nold püspök az l-sö szakasznál módosítást 
indítványozott, a mit azonban a ház Pauler 
miniszter felszólalására és ellenzésére él
ném fogadott. A többi szakasz is változta
tás nélkül elfogadva lett.

Márczius 2 6 - á n  a képviselőházban 
volt egy meglehetősen élénk bosnyák vita. 
A közös cselekvő alapból t. i. a közös 
kormáuy a mosztár-metkoviczí vasutat 
kívánja építtetni és az e feletti törvény- 
javaslat volt napirenden. Az egész ellen
zék megtagadta ugyan beegyezését és 
keményen megtámadta a kormányt, de ép 
oly hanyag lévén kötelességének teljesí
tésében, mint a kormánypárt s csak 73-an 
tehát a felénél kevesebb lévén jelen, a 
kormánypárti többség 130 szavazattal le
szavazta azt s a  törvényjavaslatot részle
teiben elfogadta.

Külföldi szemle.
Gordon tábornokról egy kevés hir ér

kezett márczius 14-ről. Ekkor ugyanis úgy 
állott a dolog, hogy Hálfijébeu, pár angol 
mérföldnyire Khártumtól északnak, Gordon
nak 800  hive volt Khártumtól elzárva, a 
kiket Gordon maga fegyverzett föl. —  
Gőzösön odajutni nem lehetett, mert a 
mintegy 6000  főre menő lázadók lödöztek 
a gőzösökre. — Márczius 14-én azonban 
Gordon mégis három gőzöst küldött ki 1200  
fegyveressel, — a hálfijei hívek fölmenté
sére. —  Ezek reggel indultak cl s estére 
már vissza tértek a fölszabaditottakkal, 70  
tevét, 18 lovat, sok fegyvert és barmot is 
zsákmányolván. A lakósság Gordon pasa 
tiszteletére nagy tüntetést rendezett. E  hó 
16-án szándékozott Gordon támadást in
tézni a felkelők ellen, kik négy hosszú 
sorban foglaltak fenyegető állást a város 
előtt. E  támadás eredményéről még nem 
érkezett hir.

A kiewi rendőrség több anarchistát 
elfogott s ezek között van hirszerint Dega- 
jev is, a  ki tudvalevőleg Szudejkint meg
gyilkolta, ez azonban alig lesz az igazi 
Degajev. Az elfogatás alkalmával egy ren
dőrt revolverből halálosan megsebesítettek.

Oroszország azon van most, hogy a 
krimi hadjáratot befejezett párizsi béke 
utolsó pontját is kitépje a szerződésből, s

és kalács bevétele után a hivatalos kül 
döttség megindult Gödribe, s oda érve, a 
szeretett jelölt házában, kinek színét, há
rom éve nem látták a szilvorium mámorá
tól lelkesült tömeg nagy éljenekbe tört 
ki kölcsönös csókolód/.ás és kézszoritás 

i Után Babolcsay Pál sásdi jó nevű ügyvéd 
I meleg szavakban tolmácsolta a jövevények 
| szándékát és felkérte a képviselőt a je 

löltség elfogadására, erre képviselő ur 
szónoki tehetségéhez mérten rövid beszédben 
kijelentette, hogy a jelöltséget elfogadja 

| azonban csak azon egy feltétel alatt, ha 
egyhangúlag fogják megválasztani? ezek 

i előre bocsájtása után a hivatalos tömeg 
a másodszori reggelizéshez fogott, én, ki 
csupa kíváncsiságból elmentem, tanulmá 
nyom tárgyává tettem az ott történteket, 
annyi azonban való, hogy szervezkedett 
párt, mert mindenki tudta a neki kiosztott 
szerepet, eljővén az ebéd órája, a terme
ket ellepte a küldöttség, a szolgákon kí
vül maga a vendégszerető házi ur és Szily 
képviselő társa szolgáltak a ködmencs 
atyafiaknak és hordták az ételeket, a 
szolgabirói hivatal egész személyzetével, 
a kik egyúttal a szivarok szétosztásával 
is megbízva voltak, ott volt a sorozás el
nöke, úgy az egész képviselő - választási 
komissió, volt ölelkezés, egyik öléből a 
másikba ültek a kortesek a választóknak 
és úgy lettek kapaczitálva, hogy nincs több 
olyan jó  hazafi, mint a jelenlegi képviselő, 
csak el ne tántorodjanak tőle, igaz, hogy 
nem beszélt 15 év alatt egy szót se, de 
ez neki nem természete, mert ő is azt 
tartja : hallgatni arany? igy mulatott a tár- 
sáság 4 óráig délután, ekkor jött egy tit
kos ukáz a haza-utasitásra, a mi nem 
csekély dolog volt, mert a gatyások i 
szives fogadtatás után hitték, hogy az el 
dorádó legalább 3 napig fog tartani, 
azonban csalódtak, a  kjegyzők az adott 
jelre fogattak és távoztak, úgy a tiszt
viselők is, csak a jókedvű választóknak 
nem volt kedvük a távozásra, mig végro 
a ki szépen nem ment, azt úgy szép sz 
révei eltávolították és ezzel véget ért a 
kortes-ebéd.

Valóban gyönyörű mulatság volt, 
dicsőségére válhatik a jelölt urnák szolga
biró segédjeivel, sorozási elnök stb. mint 
közkortesek, örülhet e járás a jövő győ
zelmére, szegény körjegyzők és bírák li- 
dércz - nyomás alatt kénytelenek voltak 
szintén az előbbiekhez csatlakozni; nem
különben azon nevezetes határozat hoza- 
tot, hogyha esetleg ellenjelölt állittatik, 
úgy röviden fognak végezni vele, egy 
végrehajtó bizottságnak feladata leend 
faluról-falura kisérni s végre az adott 
jelre jól eldöngetni ez utóbbit azonban a 
szolgabirónak látni nem lesz szabad, ak
kor ismét beteg lesz.

Tiszteljük Siskovits Tamás képviselő 
urat, de ily előzmények után ne örüljön 
esetleges győzelmének ?

I.
Múlt vasárnap d. u. a helybeli jog- 

akadámia olvasó-körében egy igen sikerült 
felolvasást volt alkalmunk hallaui. A fel
olvasó V á g ó  Lajos, jogakadémiánk te
hetséges, Ugyckvő hallgatója. A tá rg y : a 
v á m k é r d é s ,  a  nemzetgazdaságtau kö
réből.

Az ó-kor egyik köztársasága —  kezdé 
felolvasó —  mindenkit rossz polgárnak 
nyilvánított, ki közdolgok megvitatásánál 
neutrális marad és D a n t e ,  az olasz ko
szorús, az ilyent a pokol elő-tornáczába 
küldi. E  sorsot elkerülendők, szint aka
runk vallani.

Legújabban „divatos0 védvámosnak 
ütni fel — 8 érette dicséretet nyerhetünk. 
Mi azonban meggyőződésből kénytelenek 
vagyunk a védvám ellen szólani, mivel a 
védvám megvalósulását a  közgazdaságra 
nézve ártalmasnak találjuk.

Kissé merész állítás, de igaz meg
győződésen alapszik.

Nyomatékos érveléssel igyekezett a 
felolvasó megezáfolui a védvámosok tanait, 
kimutatva a történelemből, nehány hivat
kozással, példával, hogy a históriai tények 
soha sem igazolják a védvámhoz kötött 
előnyöket.

A védvám, ha védi is az ipart, de 
sújtja a fogyasztókat, mert abba a tart
hatatlan helyzetbe jutnak, hogy kényte
lenek drágán rossz árukat vásárolni. A 
védvámért tett áldozatok következőleg 
haszontalanok, sőt mondhatni hátrányosak; 
az áldozatot pedig a fogyasztók hozzák meg.

Azért a  szabad kereskedelem a nép 
érdekeinek védelme, az egyes osztályok 
önző érdekeivel szemben.

A szabad kereskedelem a természe
tes állapot.

Egyetlen nemzet sem élhet meg ön
magában, minden nemzet egymásra vau 
utalva s igy a védvám úgyszólván az em
ber léte ellen irányzott meréuylet.

A szabad forgalom, mely éppen oly 
szabadsága az embernek, mint a lelkiis
mereti, vagy akármely más politikai al
kotmányos szabadság — egy czél, mig a 
védvám csak eszköz lenne (ha lenne) az 
ipar fejlesztésére.

Azért akarunk mi is, hogy hazánk e 
szabad rendelkezési jogát valahára gya-

ellen súlyos testi sértés miatt. Ápril 4-én. Kovács 
Alajosné és társai ellen súlyos testi sértés miatt. 
Eder Julianna ellen gyermekülés miatt. Áprií 
5-én. Popovics Zsiván ellen lopás miatt. Lehner 
József ellen csalás miatt. Névy József kir. kő/, 
jegyző elleni fegyelmi Ugye.

Fellebbviteli ügyek.-
Cziglányi Béla tszéki biró által. Márczius 27. 

Scblesinger Ignáczné, Lester Jakab, Sclimidt 
Antal, Dittrich Gáspár, Fischer Simon. Zelms 
Gyula, Szabó Antal, Hoffmau Ádám, Válovits 
Antal, Seligman Benő, Leder Norbert, Nagy Jé  
nos, Ferenczfy Ferenczné. Mátán István, Stipa- 
novits György ellen becs.-sértés miatt. — Hokk Já 
nos, Sopi Gábor, Kordán Andrásné, Pohl Borbála 
Bitser Gyula és társa, Resch János, Déznta József 
allén könnyű testi sértés miatt. Dallos József 
Rihmer Kálmán ellen könnyű testi- és becsület 
sértés miatt. —  Kaszás Gábor ellen a k. b. t. k. 
111. §ta ell. kihágás miatt. — Brukker J  zsef 
ellen hatóság elleni kihágás miatt. —  Fischer 
Simon és társai ellen rágalmazás miatt.
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Hirdetmény.
Melynél fogva Pécs sz. k. város hatósága ré

széről ezennel közhírré tétetik,, hogy az

1884. évi I-ső és Il ik osztályú ke
reseti és házbér-adó lajstromok.
az 1883-ik évi XLIV. t. ez. 16-ik §-a szerint a 
városi pénztári hivatalban f. é. márczius hó 26-tól
számítandó 8 nap alatt, vagyis f. é. április hó 3-áig
bezárólag, mindenkor délelőtti 9 —12 Ó8 délután 3 — 5 
Óráig közszemlére kitéve lesznek, mely lajstromok 
az érdeklettek által az említett hivatalos órák alatt 
betekinthetők.

Mi oly megjegyzéssel hozatik köztudomásra, 
hogy a kivetési téteíek ellenében netán fennforgó 
észrevételek, illetőleg felfolyamodványok — a pénz
tári hivatalban, főpénztáruok ur kezére Írásban és 
okmányoltan a feutemlitett határidő alatt benyúj
tandók annál is inkább, mert később beérkezendő 
felszólalások figyelembe nem vútcihetnek.

Pécs sz. k. város tanácsának 1884-ik évi már
czius hó 22-én tartott üléséből.

Pécs szab. kir. város tanácsa.

Különfélék.
—  A  k é p v i s e l ő - v á la s z t á s i  m o z g a l

m a k  megyénkben, a sásdi kerületben meg
indultak, erre vonatkozólag kaptunk a 
közlötteu kívül még két tudósítást, melyek 
a lényegben amazt igazolják, csakhogy 
hízelgő hangon tartvák s igy lapunk kere
tébe nem valók, nem tartozván Siskovics 
Tamás ur a függetlenségi párthoz, noha 
kortesei c tekintetben az együgyübb vá
lasztókat megtéveszteni megkísérlik. Ellen- 
jeleltje mindenesetre lesz még pedig anti
szemita. —  A többi kerületben csak 
csendes eszmecsere folyik, valószínű azon 
bán, hogy nemcsak a pécsváradi, mohácsi 
és dárdai, de a siklósi és sztlörinczi ke
rületekben is sikeres kilátással lesz anti
szemita eílenjelelt. A szaláutai kerület 
képviselője Nagy Ferencz ellenében nem 
fog antiszemita fellépni, egy ambicziós 

-  , . . ,'ata* ember megkisérlette azt, de a buda-
korolhassa Ausztriával jobb közgazdasági , pesti antiszemita-bizottságnál annál ke- 
kiegyezést és ha ez nem megy, ön- j vésbé talált hitel- és támogatásra, miután 
á l l ó  v á m t e r ü l e t e t ,  mert a  mostani | kormánypárti antiszemita akart lenni, úgy
vámszerződés Magyarországra csak ártal
mas s nekünk szabad kereskedelem kell 
az egész világgal.

A felolvasó lelkesedve e szavakkal
zárta felolvasását: A modern nemzetgaz
daságtan, mint a múlt század felvilágoso- 
dási tudományának leánya, valamint föl
szabadította a talajt s leoldotia a munka 
bilincseit, úgy teljes diadalra fogja juttatni.

A felolvasást hosszantartó taps és él
jenzés követte.

II.
Ugyancsak vasárnap d. u. tartott fel

olvasást A r á n y i  Dezső, színtársulatunk 
tagja, a kereskedelmi önképző és beteg- 
segélyzö egyesületben, a  következő czim 
alatt: „ V á n d o r k é p e k ,  a s z í n é s z  
é l e t b ő l . 0 Felolvasó ez alkalommal már 
negyedszer lépett fel az olvasó-terem ka
te d rá já ra , hol mindenkor elismerésben 
részesült.

Oly kitüntetés azonban egyszer sem 
érte, mint m a ; —  a közönség zajos taps 
és éljenzései között, az egyesületi titkár 
b a b é r - k o s z o r ú t  nyújtott át neki.

Arányi oly nagyon meg volt hatva a 
meglepő kitüntetés által, hogy szinte a 
szemébe szöktek az öröm köuyei.

Felolvasását, mely a sajtó alól épen 
most kikerült „ F e s t e t t  V i l á g 0 czimü 
könyvében megjelent; lapunk jövő számá
nak tárcza-rovatábau kivonatosan közölni 
fogjuk.

Üdvözöljük a felolvasókat!

Törvényszéki csarnok.
Előadott polg. ügyek.

Márczius 24-én. K i s f a l u d y  Imre tszéki biró 
által. Mindszenti Aurél —  Kolkán Katalin én 
Kolkán Rozália ellen —  a mohácsi 3064 sz. tjkv- 
ben felvett 16261 hsz. ingatlan tulajdonjoga miatt. 
Közép Dallos Jánosné — özv. Kati Mihályné 
ellen a H.-hetéuyi 968  sz. tjkvben felvett (.235 
hsz. szőlő birtokjoga iránt. Kuvosdanin Zsiván és 
Rádó ujitó felp. —  Dérits Drágó és dr. Feszti 
György ügyvéd újított alp. ellen a 759 /p .88l. sz. 
ítéletnek megítélt haszonvétélekre vonatkozó ré
sze hatályon kivül helyezése miatt. B o g y a y 
Pongrácz tszéki biró által. Király Erzsébet — 
Háttá Ferencz ellen ingatlan birtokba bocsájtása 
s jár. iránt. Gombos János —  Sonnenscheiu Adolf 
ellen törlési nyilatkozat kiállítása iránt. Bordás 
József —  Finszter János ellen ingatlan tulajdon
jogának megitálása iránt. Márczius 27-én. Schmelcz 
lerez  és Anua —  Schmelcz Gertrud és társai 
ellen örökösödés iránt. Strainics Lyuba —  Boja- 
nin Milos ellen ingatlan tettleges átadása s jár. 
iráut Tarr Imre és neje — Tarr József ellen 
okmány érvénytelenítése iránt.

Büntető ügyek:
Márczius 31-én. i$ . Pósa István és társai ellen 

magánlak megsértése miatt. Máték Sándor és 
társa elleni erőszak miatt. Ápril 2-áu Baumgart 
ner Mér ellen lopás miatt. Hossza Rigó József

bálijuk azonban, hogy a kormánypártnál 
kap segélyt a biztos bukásra. —  Pécs 

I városi kerületben semmi mozgalom.
—  H a l á l o z á s .  —  L a p u n k  f e l e l ő s  

I szerkesztőjét Haksch Emil ügyvédet fáj
dalmasan érinté anyósának özvegy Piuf-

j sicb Jozefának e hó 26-án történt halála, 
j A gyászjelentés következő: Haksch Emil 
| és neje született Piuísich Józsa, özvegy 

Sonnevend Mauóué, született Piufsich Ma
liid és gyerm ekei: Sonnevend Vilmos és 
ueje, Sonnevend Frigyes, Sonnevend Ma- 
nuella, úgy Piufsich Frigyes jogtudor, an
nak ueje született Krajcsovics Gabriella 
8 gyermekei Piufsich Matbild, Piufsich 
Oszkár és Piuísich Gábor, mélyen szomo
rodott szívvel jelentik forrón szeretett 
édes anyjuk, nagyanyjuk, illetőleg na
pának özv. Piufsich Frigyesnő, szül. Rut- 
rich Jozefának márczius 26-áu reggeli fél 
6 órakor a haldoklók szentségének ájtatos 
felvétele után hosszasb betegség és szél- 
hüdés folytán életének 81-ik évében tör
tént gyászos elhunytál. A boldogultuak 
bűit tetemei márczius 28-án délután 3 óra
kor fognak a Ferencziek-utczája 44. szánni 
házban beszenteltetni s innen a budai 
külvárosi küzsirkertben örök nyugalomra 
tétetni. Az engesztelő szentmise-áldozat 
márczius 29-én reggeli 9  órakor fog az 
apáczák templomában a Mindenhatónak 
bemutattatni. Pécsett 1884. évi márczius 
hó 26-án. Áldás és béke ham vaira!

—  K a m a r a i h a n g v e r s e n y .  A  „ P é c s i  
Zene-egylet0 vasárnap tartotta II. kamarai 
hangversenyét saját helyiségében (Oertzeu- 
féle ház), melyen városunk intelligens kö
zönsége igen szép számmal volt képviselve. 
A közepes nagyságú terem zsúfolásig meg
telt. A műsor első számát Bazzini Antonió 
(D-moll) Q u a r t é t j e  képezte. Előadták: 
Löhr Vilmos, Oszváld Fereucz, Urbáu Jó
zsef és Zollcr Nándor, —  vonóhangszere 
ken. A magasabb zene iránt érdeklődő 
közönség feszült figyelemmel s nagy élve
zettel hallgatta. A második szám alatt 
P l a t z  Emília k. a. két német áriát éne
kelt: „ E 8 b l i n k t  d é r  T l i a u 0 Rubiu- 
steintől —  és „H e r b s 1 1 i e d° Mendel* 
sóimtól. Kedvesen csengő és erőteljes 
sopran-hangját művészileg használva, nagy 
hatással énekelt s zajos tapsot aratott. Ezt 
követte a női magán-ének és kar „A t e n 
g e r - k i r á l y n é 0 czimü cantatéböl, Liebe 
Lajostól. Előadta a zene-egyleti női ének
kar. Ez a szám képezte a műsor leg
gyengébben sikerült részét. A karének 
hatástalan maradt s egyedül a kellemes 
alt-hangu B o r o v i t s Jolán k. a. solója 
érdemel dicséretet. A közönség mind-



azonáltal megtapsolta az éneket. Vé
gül Hobiustein BS o n a t á “-ját játszta 
zongorán B a l d a u f  Anna k. a. —  Zoller 
Nándor gordonka kísérete mellett. A kod- 
ves kisasszony nagy Ügyességgel, mond- 
liatnánk —  virtnózitással játszik.

—  A  „ P é c s i  N ö d a l e g y l e t , ”  m e ly  m ü -  
ködd tagok hiányában több éven át szü
netelni volt kénytelen, az idén ismét meg
kezdette működését. F . é. márczius hó
23- án megtartott rendes évi tisztújító köz
gyűlésen több apróbb ügy elintézése után 
Bánffay Simon elnök a maga és egyéb 
tisztviselők nevében leköszönvén, titkos 
szavazás utján újból megválúsztatott : mint 
elnök Bántfay Simon, aleluük Engeszer 
Mikiósné, titkár Szigriszt Lajos, pénztárnok 
Képiek Vincze és karmester W ackauer K.

—  H o n v é d - e s t é ly .  A  8 1 .  és 8 2 .  
daudár-tanosztálybeli tisztikar helyben 
állomásozó honvéd tisztbajtársaik tisztele
tére a közelmúlt napokban egy igen si
került estélyt rendezett. Emelte a kedé
lyeket ez alkalommal több tisztnek hang- 
versenyszerü alöadása, mihez dr. Távoli 
honv. főorvos kitűnő zongorajátéka annyival 
inkább kedvezően járult, mert alkalmat 
nyújtott —  a hölgyekkel vegyes társaság
o k  _  a táuczra. A jelen volt hölgyek 
kizárólag tisztek nejei és leányai voltak. 
A kedélyes est a legnemesebb bár fesz
telen tónusban folyt és csak késő éjfél 
után ért véget.

—  A  „ F a r k a s - R a t k ó - f é l e u  p á l y á 
zn i. A magyar tudományos akadémia e hó
24- én tartott ülésén hirdette ki a Farkas- 
Katkó-féle pályázat eredményét. Bírálók 
voltak : Gyulav Pál, Szász Károly és Lehr 
Albert. A jutalomra (100 frt) 1883-ban ha
zafias költeméoy pályázott, mely lehetett 
hymnus, oda, elégia, dal, ballada, beszélyke, 
taukültemény vagy szatíra. A beérkezett 
28 pályamunka közt az említett műfajok 
miniegyike képviselve volt. Összesen azon
ban csak öt olyan pályamunka volt, mely 
említésre méltó. Ezek közül kettő válik k i: 
a 13-ik számú „A m a g y a r  n e m e s s é g 
hez"  8 a 24-ik számú „A m a g y a r  e m 
b e r  d a l a 44 czimüek. A biráló bizottság 
az utóbbinak Ígérte oda a dijat. A jeligés 
levélke felbontatván, a pályanyertes köl
temény szerzőjéül V a r g h a  Gyula tűnt ki.

—  F ö ld r e n g é s .  P é c s e t t  és S ik ló s o n  
is e hó 24-én este 9 órakor gyenge föld
rengés volt érezhető és pedig két egy
mást követő lökésben, a melyet a  poha
rak s más könnyű testek rezgése jelzett. 
Az irány délnyugatról északkeleti volt. 
Észrevehető kárt nem okozott.

—  „ C s a k  e lő r e  P  E z e n  c z im  a l a t t  
jelent meg a napokban egy rohampolka, 
melynek szerzője ifjú S i m a c s e k Ala
jos, városunkban tartózkodó fiatal zenész. 
Kapható Valentin Károly zeneműkereske
désében, ára 80 krajezár. —  Kezdetnek 
elég s buzditúlag mondhatjuk, hogy: 
c s a k  e l ő r e !

—  J u t a l o m j á t é k .  H é t j ö n  le s z  a  
L i t z e n m a y e r - n ő v é r e k  jntalom játéka; 
szinre kerül ez alkalommal az „ E g y i k  
o l y a n ,  mi n t  a m á s i k ' 4 czimü sikrült 
vígjáték. A kedves művésznők, kik ope
retteben, népszínműben, vígjátékban úgy
szólván naponta játszanak s mindenkor 
dicséretes sikerrel, és tehetségben, szorga
lomban „egyik olyan, mint a másik14 —  
valóban megérdemlik a közönség meleg 
pártfogását.

—  A  „ B e r l i n i  k o ld u s d e á k 44 k e r ü l  
szinre jövő szerdán, april hó 2-án, mely 
a berlini Ostend-szinházban m. é. de- 
czember óta szakadatlanul tetszés mellett 
adatik. A darabot Arányi Dezső fordította 
és főbb szerepeit Érczy, Boránd, Aradi 
Lmilia, Nagyné , Litzenmayer - nővérek, 
Komlósy, Tóth Antal és Arányi fogják 
játszani. Alkalmunk volt a  darab meséjé
vel megismerkedni s felhívjuk a közön
i g  figyelmét előre is ezen sok élvezetet 
ígérő előadásra.

—  A  T a n c s i  b a n d á j a .  D a n k ó  
Gyula halála óta nagy a konkurrenczia 
uépzenészeínk között. Hol az egyik kere
kedett felül, hol a másik. Eleinte V ö r ö s  
Gyula zenekara állott első helyen, de csak
hamar leszorult, minthogy nem volt meg 
zenészei között a kellő tehetség, igyekezet 
s fegyelem. Kapta magát J ó n á s  Antal, a 
népszerű néven csak r T a n  c s i u-nak is
mert derék népzenész, ki már több mint 
egy évtizede városunk másod rangú nép
zenekarának vezetője; uj és jó  erőket 
szerződtetve, a közönség magasabb mü- 
igényeinek szemmeltartásával szervezte 
baudáját, s ma övé az e l s ő s é g ;  az ő 
zenekara fogja pótolui boldogult Dankó 
Gyula bandáját.

—  H a l á l o z á s .  —  D r .  K u g l e r  L i -  
pót megyei t. főorvos és járásorvos, Sás- 
don élte 72-ik évében meghalt és f. é. 
márczius 23-án temettetett el Sásdon. Mint 
megyei orvos 1837 óta működött. Béke 
hamvaira!

—  K épv ise lő  v á lasz tási m ozgalm ak. 
A szekszárdi választókerületben Boda Vil- 
mos függetlenségi és Szluha Benedek pár- 
tonkivUli programmal lépnek föl. —  A 
paksi választókerületben két függetlenségi: 
Petrich Ferencz paksi birtokos és Halvax 
József németkeéri helyettes plébános jelöl
tettek ki. —  A bonyhádi kerület Döry 
Déne8t, a kölesdi kerület Vizsolyi Gusztáv, 
a pinczehelyi Turgonyi Lajos eddigi kép
viselőket fogja ismét megválasztani. Mig a 
szakcsi választó kerületben Dőry Béla ellen 
hendvich Károly antiszemita-programmal 
*°g fellépni. A választási mozgalom eddig

megyénkben még elég csendes, s lehet, 
hogy a közel jövőben, más fordulatot vesz 
a most föntebb említett kipviselői kijelelés. 
„Sz. és V.”

—  N em  jó  az örd ög öt a  f a l r a  f e s 
teni ! Nevezetessé tették a lapokban a mi 
kis P e l l é r d  községünket, a következő
ket Írván róla: „Spiritizmus faluu. Pellérd 
péc8melléki falu egyszerű lakósai a na 
pókban rettentő izgatottságban voltak. Több 
leány és legény a szőlők között egy, a 
lelkeknél divatos lebegő fehér lepelbe 
burkolt kíséretet látott végig suhanni. Jobb 
lábára sántított, arcz-sziue fekete volt, feje 
szarvba végződött. Minthogy a tüneményt 
többen —  nem mindnyájan ugyanazon 
helyen és időben — észlelték, legtöbben 
a sátánra véltek benne ismerni s már ke
resztet vetettek az idei szőlőtermésre. A 
helybeli kereskedő, ki újságot járat, (járat 
ám más is), polgártársaival elhitette, hogy 
Bastián spiritista az ö kétségbe vont ha
talmát a negyedik dimenzió lényei fölött 
Pellérdnek semmi főherczeg által nem fe
nyegetett vidékén akarja megmutatni. A 
kisérteti történet azonban kevésbé roman
tikus módon oldatott meg. Csendőrök je
lentek meg a faluban s egy czigányt ke
restek, a  ki mint rekonvalesccns szökött 
meg a pécsi kórházból. A parasztok be
széltek az „ördög44-röl s a csendőrök föl
ismerték emberüket. A fehér, libegő ing, 
a vászon beteg-köntös volt, a  lópatkó a 
kissé biczegö láb, a szarv a hálósüveg s 
a fekete arezszin a puszták fiának termé
szetes színe. A czigányt egy présházban 
találták meg és az arany szabadságból 
visszakisérték a kórházba.44 E  sorokra vo
natkozólag kijelenti pellérdi tudósítónk, 
hogy csak annyi igaz az egészből, hogy 
a csendőrök egy megszökött czigány-lányt 
fogtak e l; de hogy azt ö r d ö g n e k  néz
ték volna, az merő hazugság s csak is a 
pellérdi „Pester Loydu-os balthos oraság 
agy-rém-8züleménye, ki úgy látszik a „zik- 
ezene-zakezene44 nóta elhangzása óta a 
maga árnyékát is ördögnek nézi.

—  E g y  u j  S o ly m o s i  E s z t e r  j e l e l t .
—  Szatmáron most furcsa hirt adnak 
szájról szájra. Azt beszélik, hogy egy, a 
nőnöveldc első osztályába járó  leánykát, 
midőn ez az iskolából hazafelé ment, egy 
ismeretlen zsidó-asszony czukorral s egyéb 
nyalánksággal és csecsebecsékkel magá
hoz édesgetvén, vele együtt nyomtalanul 
eltűnt. A kétségbeesett anya mindenfelé 
kereste gyermekét, mig végre csakugyan 
ráakadt a vasúti állomásnál, a zsidónö 
karjai között. A zsidó asszonyt állítólag 
elfogták. Hogy mi igaz, mi nem e hírből, 
azt még a „Szatmár44 sem tudja, melyből 
e hir származik.

—  S a v  a n y i t  s z ő lő . H o r v á t h  B o l d i 
z s á r  észrevette, hogy a szombathelyi csiz
madiák elpártoltak tőle, jóelőre nyilatko
zott tehát, hogy ö ezentúl nem lép fel 
jelöltnek, azonban a kormánypártiak T e 
mesvárt felléptették őt s ott elfogadta a 
jeleltséget programm és pártállás nélkül, 
a mivel a kormány természetesen meg
elégszik, mert hát H. nem ártalmas neki.
—  Unger Alajos nagykanizsai független 
ségi párti is észrevette, hogy választóit 
nem kívánságuk szerint képviselte s elfor
dulnak tőle, tehát előre tiltakozik jelelt- 
sége ellen. —  Nagy-Kanizsára Fáik Miksa 
nagyzsidó pályáz, ki szinte búcsút mon
dott Keszthelynek, hol savanyu lett a 
szőlő, mert a keszthelyi földesur hatalmas 
pártfogásától elesett.

—  M e g f e le b b e z e t t  d ís z p o lg á r o k .  A  
bajai városi közgyűlés múlt héten Tisza 
Kálmán és Kemény Gábor minisztereket 
díszpolgárrá választotta. A határozat ellen 
a bajai polgárok felebbezést adtak be, 
melyben a határozat törvénytelennek van 
mondva és megsemmitése kívántatik. A 
felebezésre B aja városban aláírásokat gyűj
töttek és  pedig igen szép sikerrel. Érdekes 
lesz e felebezésnél, hogy a belügyminiszter 
miképen hagyja helyben vagy semmisiti meg 
saját megválasztását.

—  A  r a n g k ó r s á g .  A  T e l e k y  p á l y á -  
zatra ily czimü vígjátékkal pályázott egy 
poéta. A biráló bizottság a darabnak egy 
részét dicséri, de talán azért nem a másik 
részét, mert következő fohásza van benne 
Frangepán Izidornak:

Oh Szálikám, ott fenn a magas égben,
T e jól imádkozál, hogy ezt megértem,
És lesznek nekem grófi unokáim,
Mint irigyel majd a Zrínyi Efráim,
A Hunyadi Izsák, Szécsényi Kóbi,
Ha ezt a  „Pester Lloyd44 is fogja hozni. 

Mit a biráló bizottság durva színezésnek tart.
—  A  p ü s p ö k i  k a r  t a n á é s k o z m á n y t  

tartott a herczcgprimásnál, a  tanácskoz- 
mány főtárgya volt a kath. tanítók orszá
gos segélyalapja alapszabályainak vég- 
megállapitá8ára. A megajánlott 20 .0 0 0  
frtot bizonyos kulcs szerint maguk a me
gyés püspökök, oda értve a pannonhegyi 
főapátot is, adják össze; kezelni fogja 
pedig közmegegyezés szerint az egri fő- 
káptalan. Utóbb a káptalanok is növelni 
fogják adományaikkal ezen országos ala
pot, mely a 14 ,000 kath. tanító csekély 
évi járulékaival csakhamar meg fog nö
vekedni, de csak úgy, ha a dúsjövedelmü 
főpapság kissé többet szentel az üdvös 
cz é lra , mert bizon ama 20 ,000  forint 
aránylag csak csekélység.

—  A  „ B u d a p e s t i  H í r l a p 11- o t ,  
melynek előfizetési fölhívását lapunk mai 
számának hirdetési rovatában közöljük, a 
legmelegebben ajánljuk olvasóink figyel

mébe. Iránya minden izében magyar nem
zeti, pártérdekeket nem szolgál, vélemény- 
szabadságát, a  hírlapíró ez egyetlen va
gyonát, csonkitatlanul megőrzi föl és le 
egyaránt.

Nyilváncs köszönet.
Mindazon jóakaróink, barátaink és 

ismeréseink, kik édes anyánk özvegy 
Piuísicb Frigyesnö elhunyta feletti részvé
tüket kifejezték és a drága elhaltnak vég
tisztességére megjelenni szívesek voltak, 
fogadják ezzel szivbőli hálánkat és kő- 
szünetünket.

A  g yászoló  csa lád .

Közgazdaság.

A pécsi kereskedelmi és iparka
mara márcz. 21-ki közüléséböl.

Szontagh Mátyás elnök megnyitván 
az ülést jelenti, hogy Löw Mór kaposvári 
elhalálozás, Kőházy József pécsi kamarai 
tag pedig lemondás folytán megszűntek a 
kam ara tagjai lenni. Előbbinek helye 
Kemény Simon kaposvári gabonakeres
kedő , utóbbié pedig Bedő Imre pécsi 
gombkötővel töltetik be.

Szomajom somogymegyei községnek 
4 országos vásár engedélyezése iránti 
folyamodását elutasító véleményezéssel 
terjeszti fel a  kamara a minisztériumhoz.

A kamara által kiküldött vasúti bi
zottság javaslatára kimondja a közgyűlés, 
hogy a Pécs városából a vasúti indóház- 
hoz vezető küzutnak kiszélesbitése végett 
sürgős megkeresvény intézendő z elnök
ség által Pécs. sz. kir. város közönségé
hez, továbbá pauasz emelendő a buda- 
pest-pécsiéspécs-barcsi vasúti igazgatóság
nál azon visszásság ellen, mely szerint e vas
utaknál még azon esetben is szedik a j 
fel- és lerakodási dijjakat, mikor azt az 
illető felek a maguk embereivel látják el; 
végül újólag sürgetendő a nevezett igaz
gatóságnál annak kieszközlése, hogy a 
déli vasút minden nag}robb állomásától ue 
csak Barcsig, hanem Pécsig szóló franki- 
rozással adathassanak fel az áruk.

A budapest-pécsi vasút kiépítését 
illetőleg jelenti elnök, hogy az ügy sürgős 
volta miatt a vasúti bizottság által meg
állapított szellemben, ülésen kívül intézett 
az elnökség a magas kormányhoz felter
jesztést, melyben részletesen kifejtettek 
azon indokok , melyek Szlavóniának 
Magyarországgal való vasúti összekötteté
sét nem a Miholyácz-Szt.-lőrincz, hanem 
a Miholyácz-triuitási irányban teszik kí
vánatossá.

A közülés az eluök e jelentését 
helyeslöleg tudomásul vette, egyúttal pe
dig felkérte az elnökséget, hogy a buda
pest-pécsi vasútnak Szt.-Lörinczről terve
zett kiépítése ellen más körökben is meg
induló mozgalmakat figyelemmel kisérje, 
azokhoz csatlakozzék s a szükséges intéz
kedéseket esetleg ülésen kívül is megtegye.

Az uj dohánytőzsadó ügyébeu fel- 
terjesztést határozott a kamara a pénzügyi 
m. kir. minisztériumhoz és pedig oly érte
lemben, hogy ezen adó alapjául a tényle
ges forgalmú s illetve a jövedelem vétessék, 
ez pedig hasonlóan a III. oszt. kereseti

adó alapjául szolgáló jövedelemhez s 
illetve keresethez szintén csak 10°/,*nyi 
adóval rovassék meg. Ezen adó pedig a 
dohányárusok által a  dohányáruknak a 
főtőzstöl való átvétele alkalmával fizettes
sék le.

Steiner I. barcsi kereskedőnek bead
ványát a barcsi hidvám leszállítása tár
gyában, a pénzügyi m. kir. minisztérium
hoz intézendő felterjesztés iránt, a kamara 
ezúttal nem vehette figyelembe, mert a 
magyar állam az 1880. évi L. t. ez. ér
telmében első sorban ezen hidvámokból 
tartozik a hid építésére felvett kölcsönt 
(220 ,000  frt) törleszteni és a kamatokat 
fizetni. A hidvámok leszállításának ké
relme csak az esetben lenne indokolt, ha 
a hidvám bevétel az előbb említett köte
lezettség teljesítéséhez szükséges összeget 
j ó v a l  felülhaladná, a  mit azonban most 
még nem tudhatni, mert a  hid megnyitása 
óta még egy év sem telt el.

H a r t l  F e r e n c z  kamarai beltag 
indítványára az ipartörvénynek a II. ipa- 
roskongressus megállapodásai értelmében 
leendő megalkudása iránt felterjesztés in
tézteik  a k mara részéről az ország
gyűléshez.

S c h a p r i n g e r  J o a c h i m  kam. 
beltag az uj ipartörvénybe annak felvéte
lét kívánja az országgyűlésnél kérelmezni, 
hogy fiuk és leányok 14 éven alul az 
építkezési munkálatoknál egyáltalán ne 
használtattassanak napszámosokul, mely in
dítványt a közülés el is fogad.

Szerkesztői pósta.
—  H. G yörgy. B u d a p est . „ A r r a  k é r l e k .

ü n  csak kérje a Teremtőt, hogy adjon szép sze
re tő t; de mi önt „arra kérjük“, hagyjon fel a 
versírással, mert még bizon-bizon felkelti Hazafi 
V e r a y Jánosban a konkurrenczia miatti irigységet.

— „A v ég ó ra .u Azt hiszi ön, hogy ha valamit 
lefordítunk, az már m ű f o r d í t á s ?  Nagyon csa
lódik! A műfordításnak nem csupán az eredeti 
értelmét kell visszaadni, hauem annak szellemét 
is —  s mindenkor az eredetihez hű alakban.

—  S . S. Önnek tagadhatatlanul van érzéke 
a költészet iránt, de ez még nem finomult ki 
eléggé. Ajánljuk jelesebb költőink műveinek gon
dos olvasását s tanulmányozását. Beküldött ver
seiből ezúttal egy sem vált be.

—  O. G y. Helyben. Csak az egyik vált be. 
E z  sem uj.

—  A z ig a z sá g  h íve. —  Kívánságának eleget 
tenni nincs hatalmunkban. Pártunkhoz nem tartozó 
orsz. képviselőnek és olyan jelöltnek tömjént nem 
gyújthatunk, kaptunk egyébiránt kimerítőbb tudó
sítást.

37- i l t  - t é r .* )

Köszönet-nyilvánitás.
Mindazoknak, kik boldogult s fe- 

lejthetlen férjem illetőleg édes atyánk 
dr. Kugler Lipót megyei t. föorvos- 
és járásorvosnak f. hó 23-án Sásdon 
történt temetésénél m egjelenésük, 
vagy részvétük egyéb nyilvánítása 
által a gyászoló család fájdalmait 
enyhíteni igyekeztek, hálatelt köszö- 
netünket ezzcnnel kifejezzük.

Sásd, 1884. márczius 24-én.
A boldogult neje és gyermekei.

*) Ezen rovat alatt megjelentekért nem vslal 
felelősséget a szerk.

M e g ta lá lta .
„Csacca, Magyarországban. Brandt Richard  

gyógyszerész urnák Zürichben. Tekintetes ű t! 
Engedje meg kérem, hogy hálás köszönetemet a 
következő nyilatkozatban kifejezkessem. A múlt 
évben egy magyar újságban olvastam a Brandt 
Ricbard-féle svájezi lapdacsokról. Mivel minden 
szenvedő, beteges ember, fájdalmainak enyhítésére 
s javulására törekszik, én is ezt keresve, Török 
József ur budapesti gyógyszertárából meghozattam  
az ön lapdacsait. S a mit kerestem, e gyógyszer
ben meg is találtam, gyomor- és bélbajaim már 
is tetemesen megjavultak. Ezer köszönet önnek ! 
Tetjes tisztelettel Szikora Ferencz kereskedő."

A svájezi labdacsok, 70 kr. egy dobozzal a 
gyógyszertárakban kaphatók.

^ T ^ - O - T T  P E E E 1 T C Z
laptulajdonon.

H e t i c B c lj .  E m i l ,  K l a  T d z s e f
felelős szerkesztő. nzerkesztőtárs.

Lakhely-változás.
B áto rk o d o m  tisz te lt m egb izóim - és 

a  n. é. k ö zö n ség n ek  tiszte le tte l tudó  
m á sá ra  hozni, h o g y  én a

Dr. Schwarz-féle ház kertjében
Király-utrza 14. sz. és O p ó sta -u tcz a  17. sz.

egy uj fényképészeti m űterm et építettem ,
a z t  az  ú jk o rn a k  m egfelelő leg , a  le g 
n ag y o b b  k én yelem m el b eren d eztem  és 

v asárnap , 1. hó 3 0 - á n  m egnyitom .
A m időn a tisz te lt m egb ízóim n ak  

az edd igi irá n ta m  ta n ú síto tt b izalo m 
é r t  leg m ély eb b  k ö szö n etem et kifeje
zem , b iztositom  e g y ú tta l, h o g y  ezen tú l 
is fe lad ato m  leend az t k iérdem elni.

Mély tisztelettel
E x n e r  K á r o l y ,

fényképész.

Mária-celli
g y o mo r - c s e p p e k

je les h a tású  g y  ég y  szer  a g y o m o r m in 
den b á n ta lm a i ellen

és fölül múlhatatlan az é t 
v á g y ú já n } ,  g yo m or- 
g y e n g e sé g  ro sz sz a g u  
le h e le t , s z e le k , s a v a 
n y ú  fe lb ü fö g é s, kó- 
1 ik a  , g y o n io rh u ru t, 
g y o m o ré g é s , h iigy k ő - 
k é p z ö d é s , 1 á ls á g o s  

n y á lk a  k ép ző d és, s á r 
g a s á g , u n d o r  és h á 
n y á s , fő fá já s  (ha az a 
gyomorból ered), gyo- 
m o rg ö rc s , s z é k s z o ru -  
la t , a  g y o m o rn a k  tu l-  
te r h e l ts é g e  é te l és ita l  
á lt a l ,  g i l is z ta  lép  és 
m á jb e te g s é g , a ra n y -  

e re s  b án tálin ak  e lle n  
9 9 *  E g y  ü v e g e s ©  á r a  h a s z n á 
l a t i  u t a s í t á s s a l  e g y ü t t  3 5  K r .  
Kapható : Pécsett B a lás Ödön, Kovács M i
hály és Sipöcz István gyógyszerész uraknál.
Valamint az osztrák-magyar biiodalom minden 
nagyobb gyógyszertárábau és kereskedésében. 

Központi szétküldést raktár nagyban é* 
kicsinyben.

B R A D I  K Á R O L Y .
az „ő r a n g y a 1 h o z" czimzett gyógyszertárában 

K re m z ie rb e n , M o rv a o rsz á g b a n .
1. ( 0 - 12 :___________ _

H

M W  Orvosi bizonylatok

G Y Ó G Y F O R R Á S R Ó L .
i)r. Korányi Frigyes

Előnyös tulajdonsága valamennyi szikéleges vizek között, — vegyi alkatrészeinek 
kevés szabad szénsav, de gazdag, félig kötött szénsav tartalma.

tanár és kir. tanácsos Jó  hatásúnak találtam a légutak és gyomornyálk- 
hurutos hántalmainál. A Seltersi-, Itadeini-, Vicby- stb. vizektől 

különbözőbb csekélyebb .szabadszénsav tartalmánál fogva, s azért vérzések lehetőségénél, vagy a hol a vérkeringési 
szervek izgatásától kell tartani, a szénsavany dúsaid) vizek fölött elönynyel hir.

( ' i k l k l i ' i l ' l l f  I  •! i n v  egyetemi tanár, Kókns-körház igazgatója. Kiválóan jó hatásúnak bizonyait a légző-, 
* "  '  " 1 1 * 1 1  I I I '  l K iJ U .V  emésztő- és vizelöszervek hurutos hántalmainál oly annyira, hogy jelenleg rokon-
alkatú más ásványvíz kórházunkban alig rendeltetik, — csekély szabad szénsav tartalmánál fogva, oly esetekben is 
sikeresen alkalmazzuk, a melyekben a Seltersi-, Giesshübli-, Gleichenbergi-vizeknek használata határozottan káros volna.
I l i *  Y o  V IM fttS I I l l l l * á *  ,;llli41'- Torok-, gége-, légcső-és bőrbetegségben igen jé., kiváló hatást pedig akkor• evii* Idill ■Ilii * gyakorolt, ha az említett szervek bántalmával rokon természetű gyomorbaj volt jelen.
I I l e P a i í l '  I l i i n *  '^'utem i tanár. Gége-, tüdők-, gvomor, vizhólyag idült hurutját szintúgy oszlatja, mint a 
I F I .  8 ÚRI I Ilii L Seltersi, Gleiehenbergi,henbergi, Giesshübli. Előnye, hogy a betegek élvezettel iszszák, s hogy 
sem hévévé, sem helélegezve, a fejben vagy tüdőben nem okoz semmi vértorlódást.
Ili* h  /:t j v Iá / .  ml m- ''gyet. tanár. Légző, emésztö-szervek liarutos hántalmainál jó eredménnyel alkalmazínm,

• l l  v  H < l l  Ü l j  Seltersi,Gleiehenbergi,Giesshübli vizek fölött kisebb szénsav tartalmánál fogva előnnyel bir.
H m  I I « i  |»||*IU l Á n T f l a f  Rőkns-kórházi főorvos. Légcső, emésztő- és vizelő-szervek hurutos hántalmainál bátran

• B d l  IF * 1 3  »f U / j>LM  versenyez a külföldi szikéleges á s v á n y v i z e k k e l . _____________________||p Hnirik ê etem* tanâ• nűvari tanácsos. Légző-, emésztö-szervek idült hnrntjainál

Seltersi-, Giesshübli- és Vicliv
tapasztalt eredmény bizonyítja, hogy gyógyhatásban teljesen azonos

H l *  h n i . l l  L  \ m  J bi/ j i ; egyetemi tanár, udvari tanácsos, összetétele és kellemes izénél fogva ajánlható 
■ "8* IFIM II K ;» l l t i  1 «l> légző és emésztö-szervek kórállapotainál.

Ez idő s érint Európa legelső és legláto ZZ  s  a  a „ÍMargit“-forrás gyógyliatásá-
gatoUabb tüdöhe'egek klimatikus gyógyintézet w - L .  U w X o W h U U i J i  ról. — Sok oldala legkedvezőbb 
eredmények alapján, melyeket én gyógyintézetemben „a Marglt“-forrás gyógyvíz" alkalmazása által a légutak idült 
hurutos hántalmainál tapasztaltam, hivatva érzem magamat ezen betegeim által kedvesen fogyasztott és jól tűrt 
gyógyvizet a legsürgősebben ajánlani.

G ö r b e  r s d o r f ,  1879. márczius 18-án. D r . R ö m p l e r  T ó d o r .

Jfíy  Borral használva a legegészségesebb és legkellemesebb ital

K i z á r ó i a g o s  
f ő r a k t á r

Ú T W T T ’ Q T Z Í T T ’ V  T  m agy. k ir . ndyari száh itü - E x L F E z O J V O l  I  ÍU m n á lB u d a p esten .
Kapható azonkívül minden gyógyszertárban, fűszer-kereskedésben, szállo

dában és vendéglőben.



F .  é . á p r i l  h ó  7 -é n  d . e . 9  ó r a k o r

a Kazinczy-utcza 4. az. alatt levő

^  Tomanek-féle ház
a  p é c s i  k ir . ts z ó k  te le k k ö n y v i  le v é l-  

t á r á b a n  c lá r v é r e z te t ik . K ik iá ltási á r  
9 6 0 0  trt. Bánatpénz 960 frt. no. (i—i)

1*83.

Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvszék mint telekkvi 

hatóság közhírré teszi, hogy Plainer L a 
jos végrehajtatnak kkoru Iván Lajos 
végrehajtást szenvedő elleni 52 frt tőke- 
követelés és jár. iránti végrehajtási Ügyé
ben a pécsi kir. törvényszék területén 
fekvő a viszlói 23. sz. tjkvben felvett I. 
a. '/« telek 20. sz. ház, legelő s erdő 
illetőségnek kk. Iván Lajost illető */, ré
szére 309  frt becsárban, úgy az itt fel
vett f  alatti 443  hrsz. fekvőségnek ugyan 
azt illető V, részére 32 frt becsárban, a 
f  a. 579 hrsz. fekvőségnek ugyanazt il
lető ’/j  részére 11 frt becsárban, a f  a. 
701 hrsz. fekvőségnek ugyanazt illető */3 
részére 18 frt becsárban, —  a f  a. 900  
hrsz. fekvőségnek ugyanazt illető ’/3 ré
szére 16 frt becsárban, a f  a. 960  hrsz. 
fekvőségnek ugyanazt illető */3 részére 
29 frt becsárban, a  f  a. 251 a/* hrsz. l é 
vőségnek ugyanazt illető */3 részére 52  
frt becsárban s a f  a. 3172  hrsz. fekvő
ségnek ugyanazt illető */3 részére az ár
verést 144 frt. ezennel megállapított ki
kiáltási árban elrendelte és hogy a fen- 
nebb megjelölt ingatlan az 18 8 4 , évi 
m áju s  hó 13. nap ján  d. é. 10 ó ra k o r  
V iszló  községben a községi b író i la k 
ban megtartandó nyilvános árveresen a 
megállapított kikiáltási áron alól is el- 
adatni iog.

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlan becsárának 10°/0-át vagyis 30  
frt 90  krt., 3  frt 20  krt., 1 frt 10 krt.,
1 frt 80 krt., 1 frt 60 krt., 2  frt 90  krt., 

5  frt 20  krt s 14 frt 4 0  krt 
készpénzben, vagy az 1881. L X . t. ez. 42. 
§-ában jelzett árfolyammal számított és az 
1884. évi november 1-én 3333 . sz. a. kelt 
igazságügyin, rendelet 8. §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapírban a kiküldött ke
zéhez letenni, avagy az 1881. L X . t. ez. 
170. § -a  értelmében a bánatpénznek a bí
róságnál elöleges elhelyezésről kiállított 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

A pécsi kir. tvszék telekkönyvi ható
ságnak Pécsett 1884. évi febrárhó 8-ik nap
ján tartott üléséből.

Kiadta
Visy Pál,

108. bz. (1 — 1) kir. törvényszék; jegyző.

Egyedüli legjutányosabb és legjobb megrendelési mód!
Az itt felsorolt áruezikkek és munkák a megnevezett első rendű c/.égektől a Icg- 

ju tán y o ssab b an  és a legbiztossabb an egyedül és kizárólag a

„ N E M Z E T K Ö Z I  H I R D E T Ő 11
szerkesztőségétől (Budapest, VII. Károlykörut (Rombach-utcza 6 .) rendeltetnek meg.

A következő elő n y ök  biztosíttatnak: 1. Csakis kitűnő minőségű czik- 
kek és munkák, csakis első rendű ezégektöl küldetnek a megrendelőknek egye
dül az eredeti árakon, eredeti árjegyzékek szerint. —  2. A megrendelő egyetlen 
levelezési lappal összes szükségletét fedezheti s megtakarítja a külön-külön szál
lítási költséget. —  3. A csillaggal megjelölt czikkek és munkák szab ott árából 
10% -et engedü nk 8 10 frton felül portomentesen szállítunk mindent. —  4. A 
megrendelőnek megrendeléseit és levelezéseit díjmentesen teljesítjük. —  A szál
lításokat Vajda Béla első rendű spediteur eszközli.
M i n d e n  k ü l d e m é n y é r t  h á r m a s  j ó t á l l á s : a  e z é g é , a  s p e d i t e u r é  és a  „ N .  l í l ' - é .

I. Gyógykitlönlegességek.
T o k a j - e h  in a -v a s b o r .  A leghatalmasabb kettős szer a vérszegénység, 

gyengeség, bágyadtság és soványság ellen, mivel a tokaji bor és a vaskivonat külön- 
külön is a leghathatósabban alkalmaztunk. Sztupa és Kriegner gyógyszerész. 3  frt.

F á c z á n y i  g y ó g y s z e r t á r á b ó l  a következő rögtöni hatású gyógyszerek : 
a) F . f. fogpap iros fogfájás, szakgatás, fejfájás ellen. 70 kr. —  b) F . f. F h eilil-  
szappail legkitűnőbb bőrbetegség, májfoltok, szeplő ellen. 70 kr. —  c) F .-f. édes 
m u stá r  csúz, gyomorbajok, étvágytalanság ellen. 1 frt vagy 50 kr. —  d) Sós- 
b o rszesz, egyedüli, melyet szakértő készit. 1 frt 20, 70 kr.

* B r á z a y - f é l e  s ó sb o rsz c sz .  42 különféle betegségekben fölérhetetlen 
hatású, egy házban sem hiányozhatik. Ára 80 , 40  kr.

* H u n g á r i a  k á v é .  Szalády Antaltól. Gyomorbajban, bélhurutban stb. 
szenvedőkre rendkívül jó  hatású. Egészségeseknek megbecsülhetetlen. Egy kilo
1 írt 20  kr.

F o r t y - f é l e  e g y e t e m e s  s e b t a p a s z .  Minden seb azonnali gyógyítására. 
Árj. szerint. —  W éiss  Af.-féle universalis sebkenőcs. Ára 30 , 5 0  kr.

H o f f  János-Ui\Q  egészségi sörök 1 palaczk 60 kr,, íualáta-czukorkák 
20  kr., raalátakivonat 70 kr. — S t r a u s s  B .  mellsőre, hűsítő labdacsai és mell- 
pasztillai. Árj. szerint. — K á r p á t i  e g é s z s é g i  l a b d a c s o k  köhögés, görvély, 
mellbajok ellen Friedrich főraktárából 21 kr.

O y ó g y k ü lö n le g e s s é g e k  Török József főraktárából : szakállnövesztő
2 frt 60 kr. —  Vas bravais 3 frt. — Különösen ajánljuk :

* S Z E M  - E S S  E  X T  IA  dr. he\)o\sU)\, f r a n c z i a  s z e m g y ó g y r iz ,  egészsé
ges szemek erősítésére >s megbecsülhetetlen hatású, úgy hogy minden szemeire 
féltékeny egyetlen családnál sem szabad hiányoznia; gyenge, beteges fájós szemekre 
nézve s egyáltalában minden szembaj, bántalom vagy betegségben nélkülözhet 'len, 
minthogy e nemben a legkitűnőbb gyógyhatású s a legnagyobb orvosi tekintélyek 
által legjobban ajánlt mediczina. Egy üveg ára 90 kr.

* Ű r m ö s -e s s e n t ia .  Arany érmekkel kitüntetett gyógyszer, bélhurut, ét
vágytalanság stb. esetén. Vörös borhoz adva a legkitűnőbb ürmüst adja. Ára 60  kr.

K ö s z v é n y v á s z o n  Török József gyógyszertárából. Ára 1 frt 5  kr.
, ,S z u l t á n a - n Ö v é n y - s z a p p a n Nomeucsek-féle, bőrbetegség, májfoltok, 

szeplők, haj korpa és migrain ellen. Ára 35 kr.
Ezenfelül minden gyójykülönlegesség árjegyzék szerint.

II. Pipere-szerek.
B l a l i á n é - a r c z p o r . Müller M. illatszertárából. Ugyanonnan minden

nemű pipere- és illatszerek.
* J a u l u  s z - fé l e  „Juno-crémeu ásványmentes, ártatlan szerekből, szeplők, 

májfoltok ellen. 1 frt 50. — „Juno pasta“ az arcz hófehérré tételére 2 frt., „Juno- 
puder“ 60 kr. A bécsi és budapesti vegytani intézetek a legjobban ajánlják; rend
kívül kapatós pipere-szerek.

U j m a g y a r  h a j  f e s t ő - s z e r  a természetes szin visszaállítására. Tokody- 
féle, ára 2.50.

S z u l t á n a - p ip e r e - s z a p p a n .  Minden boudoirban nélkülözhetetlen, cso
dálatos hatású, elismert. Ára 3 db 1 frt. Nemencsek-féle.

* H a jn ö v e s z tő -s z e r .  Hausner R. családi titka. Ára 1 frt.
Ezenfelül minden pipereszer árj. szerint.

III. Gazdasági és háztartási czikkek.
A z „ E l s ő  m . f e k e t e  b ő r k e n ő c s - g y á r “  g y á r t m á n y a i .  Fekete bőr 

kenőcs 1 frt 20, sárga 1 írt 50. Ercztisztitó 10 kr. Kettős velenczei boriak 60  kr. A  
Nemencsek-féle. József fölig udv. szállítója. Katonai, csendori stb. szállító. jjjfe

E g y e t e m e s  h id e g  e n y v ,  Singer-félc. Edények, üvegek, pipák, fadarabok ^  
és bőr összeragasztására. 30, 5 0  és 70  kr.

M o s á n s z k y - fé l e  fény máz. — K er n e n  e s e k - f é l e  éreztisztitó 10 kr. —  m  
R o v a r p o r ,  Polsch-féle 1 fit. —  F a t k á n y i r t ó s z e r  Reisztól 1 frt.

Ezenfelül minden háztartási és gazdasági czikk eredeti áron.______________  jjjfy

f

I

D i v a t á r u k , r u h á z a t .
F é r f i  d i v a t á r u k  és fehérncmüek Karikás Lajostól. —  E g é s z s é g i  fe -  

h é r n e m ü e k  és öltözetek dr. Jáger Gusztáv-félo, a budapesti főraktárból. K a 
l a p o k  Nyerges M. gyárából.

N ői d i v a t á r u k  Monaszterly és Kuzmik udv. szállítóktól. —  Női ruhák 
Friedrichtül, a volt Altér és Kiss főszabászától.

C z ip ő k ,  Lőrincz István gyárából urak, hölgyek és gyermekek számára. 'téT 
Ezenfelül minden áruk ered, árjegyzék szerint.__________________  w

M i n d e n f é l e  k .
T a r n ó c z y  G u s z tá v  urnák földbirtokosok által a legjobbnak elismert, W  

minden gazdasági kiállításon a legnagyobb díjakkal kitüntetett, magyar, angol, W  
franczia, német és amerikai gazdasági gépei, (Budapest, Károly körut 49 ., csar- **■ 
nők Váczi körút 78 ) mint a legjutányosabbak, legmunkaképesebbek és a lég- M. 
szolidabbak, mindenkinek a legjobban ajánltatnak. Árjegyzéki felvilágosításokat .Uk 
a legnagyobb készséggel mindenkinek adunk.

* S c h m it t  A d o l f  é s  t á r s a  m. kir. szab. bőrgyára, szíjbörnemüek- és &  
gépszíjakban a monarchia legnagyobb gyára. (Hadfelszerelés.) Számos kitüntetés. W

* H u  m a y e r  K á r o l y  mészkő és téglaégetö gyáráról, mint Budapesten a 
legszolidabbról, legjutányosabbról és a legnagyobb szállításra is a legképesebbröl a 
legkészségesebben adunk építkezőknek, hatóságoknak és községeknek felvilágosítást,

F ö ld e s s y  L a j o s t ó l  magokról, B e im é i t ő l  olcsó luczernákról, T o m c s á k  
M .-tó l  szép élő virágcsokrokról küldhetünk alkalmi árjegyzéket.

A  G s c h t v in d t - fé l e  szesz-, élesztő-, likőr és rumgyári részv. társaság Buda- m* 
pesten szesz-, élesztő-, likőrből, rumból és eczetessentiából álló készitroényeitajánljuk.

B ú t o r o k ,  az I. bútor-ipartársaságtól.—  E x e e l l c n t s z é k  1 6 - té le  ezéira Jjk 
Schöberl K.-tói. — P é n z s z e k r é n y e k ,  Wiese F r . udv. száll.—  V a s b u to r o k  Stitz 
Henriktől. —  E d é n y e k  Hüttl Tivadar udvari szállítótól.

Ü veg n e m ű e k  Stölzle és fiai gyárából. —  K o c s i k  Bogd.iu J .  gyárából. 
L ó s z e r s z á m o k  Szigeti L.-tóh — T o r n a e s z k ö z ö k ,  szerszámok, malomköveik, 
konyhaeszközök Geitner és Rauschtól.

B i l i á r d  és tekeasztalok Gyöngyössy J.-tül. — „ A r i s t o n ön j á t s z ó  
szalon-hangszer 25  frt a főraktárból. „ O r c h e s t r io n ** önjátsző óriási zenekar ára 
1000 írttól fölfelé; a főraktárból. —  Z o n g o r á k  Lédeczy gyárából.

L ő f e g y v e r e k ,  pisztolyok stb. Kim er udv. szállítónál. — V a d á s z a t i  és 
úti czikkek Kertész Tódortól.

V a r r ó g é p e k  Neidlingertöl. —  M e s te r s é g e k h e z  szükséges szerszámok 
Geitner és Rauschtól.

A le g k i t ű n ő b b  e r e d e t i  f r a n c z i a  p e z s g ő b o r o k  Jaques Louis Fréres 
franczia ezég budapesti vezérképviselöjétöl, Müller L-.tól. Graud vin de la cou- 
ronne 3 frt 80  kr, Carte blanche l ére chois 3 frt 50  kr.

* E s s c n c z i á k  mindennemű likőr gyártására W aítcrich Arnold gyárából.
S ik e r ü l t  é s  s z é p  a r c z k é p e k  Szénrajz 3 frt, krétarajz 6 frt, olajfestra. 

(életnagyság) 8 írttól fölfelé. A fénykép sértetlenül visszaküldetik. - Arczképes 
választási zászlók.

V é s n ö k i  m u n k á k  pecsétnyomók, bélyegzők, pecsétbélyegek, monogram
mok a legolcsóbb szabott ár szerint. ____________________

Egy szóval minden munka és czikk, nyomatott árjegyzék szerint készít
tetik és szállittatik.

Első központi szétküldés! helye Magyarország Összes kiviteli terményeinek, 
áruinak és gyártmányainak. (Tokaji, méuesi, balatonvidéki borok Vámossy Lajos 
utján, kőbányai sörök Dittrich és Gottschlig utján, huskonszervek a Weisz test
vérektől, selmeczi pipák Ileller F.-től, magyar vas, aczél stb. Vadhús Pál K. tói, 
lámpák, papír, szappan, szegedi paprika, gácsi posztó, stb.) mind legdirectebb 
forrásából, szabott áron és az eredeti ezég árj. szerint. —  Elegendő egy levelező 
lapot Írni a „N E M Z E T K Ö Z I H IR D E T Ő "

71. (50—6) szerk. (Budapest, VII. Károly-kÖrut 7.)
P o n t o s ,  "becs-CJLletes é s  gr^rors s z c lg r á i la t .

M O S S M E R  J Ó Z S E F
vászon- és fehérnemű-raktár a „Menyasszony"-hoz. 

Budapest, koronaherczeg- s zsibárus utcza sarkán 12, (báróOrczy féle ház), i
Ajánlja legnagyobb választékban legjobb minőségű ru m b u rg i, ir la u d i, e re a s z , ta k á c s  és * 

l a g y le p e d ö -v á s z u a it, a s z t a l te r i té k e i t ,  á g y n e m ű it, tö rü lk ö z ő k , k á v ésk en d ö k  cré p e -  
I • -  ja v a -ta k a r ó k , a sz ta lk e n d ő k  és té r í tő k , len- és battiszt z se b k e n d ő it, ch itfo n , c h ir -  

t in g , o x fo rd . in g sz ö v e te k , színes ru b a p e rk á l, a n g o l z e firc k  ru h a -p iq u e , b riH an tin  
s z a t t in  legújabb mintákban. P iq u e- és tr í c ó - ta k a r o k , fü g g ö n y ö k , á g y s z e g é ly e k , ' 

! lu m p e n )  é« hímezett c s ik ó k ; továbbá női-, úri- és g y e rm ek -fch érn c illü ck  vászon é:« 
cbirtonban, u m .; in g ek , n a d rá g o k , m e llcn y k é k , a is ó s z o k u y á k , lep ed ők , p á rn á k , 
hímezett és sima ágy  k észle te it, h a r is n y á k , láb tyü k , g  lle ro k , k é z e lő k , iz z a d s á g -fe l- \ 

I sz ív ó  és e ré p e m e llé n y e k  és n a d rá g o k  M ü n c h e n i  e l ő n y o m t a t o t t  t á r ' -  
g y a k  kereszt hímzésre, s mindenféle más czikkeit. — f t l ' l l O l l I  g y á r t —
m á n y  nehéz damaszt, asztalneműnk és törülközőkben. —  M e n y a s s z o n y  1

1 k e l e n g y é k  leggondosabban Összeállitatnak és legjobban és legolcsóbban, úgymint { 
megrendelések postai utánvét mellett leggyorsabban eszközöltetnek.

Leszállított árjegyzék f. é. április 1-től, úgymint minták kívánatra ingyen.
A  le n n e m ü e k  v a ló d is á g á é r t  k e z e s k e d ik  a  e z é g .

Nincs orvosság h u ru t, re k e d tsé g , el- 
n y álk áso d ás, köhögés stb ellen, 
mely oly kitűnő sikert aratott, mint a 
gyógyerejü utifii p lán ták b ó l készi 
tett és a biztos és g y o rs  hatása végeit 

most egész Osztrák- és Magyarországban 
oly nagyrabecsült 297. (12— 11)

Ú t i fű m e ll - e z u k o r k á k
I jS c h m id t  V ik to r és fiaitól B ecsben
Valódi fsa t jtyóflszrrláraUan és raktárakban lapktii.

Édes anyám, ki már éltes asszony, 
huzamosb időn keresztül c s ú z b a n  szen
vedett anélkül, hogy segélyre talált volna. 
V étlen ség b ő l azonban egy háziszer birto
kába jutottam, mely nemcsak nekem szer
zett gyógyulást, hanem jó  anyámat is 
gyorsan megszabadította a fájdalmaktól. 
Hasonló bajban szenvedőknek hálából szí
vesen adok díjtalanul közelebbi utasítást.

I llin a  M.,
84. (4— 3) Bécs, I. Getreidemarkt 2 .

Felta lálva!!!
IjULi rád hatatlan tanulmány által valahára 

w  sikerült dr. Benden-nck egy oly

H aj- k enőcsöt
előállítani, melyről jogosan állithatni, hogy: 
az a valódi czélnak megfelel. Ezen kenőcs 
igen rövid idő alatt sűrű s erős szakái- és 
hajat növel és a hajak kihullását meg
akadályozza. A feltaláló kezeskedik biztos 
hatásról.

Eg-jr ■ilveg-ecske ára 2  frt.
Egyedüli raktár Magj'arországra nézve Mül- 
ler O. urnák a .Szentháromsághoz czimzett 
( 68) gyógyszertárában Versetzen. (g— o)

E g y  l i  o  I y  b  o  n

fűszer- és vaskereskedesben
tanulóul felvétetik

egy jó családból való fiú.
Közelebbit c lap kiadóhivatalában

_  E lad ó !
Kaltwasser József és neje hagyatéká

hoz tartozó jó termő állapotban lévő

f e l s ő - b á l i  e s i  s z ü lt)  p r é s h á z z a l ,
továbbá az úgynevezett 102. (3— 1)

P é c s e t t ,  1^84. m árcziu s  /5.-én.

r r i1. ez.
Vau szerencsém a t. ez. közönséget tisztelettel 

értesíteni, hogy az itt helyben feuálló .,Iíj. M a d a r á s z  
E n d r e  k ö n y v n y o m d á j a 11 ezégü üzletet megvettem, 
melyet fiam

* A J Z S J Ó Z S E F
(előbb Ifj. Madarász Endre) könyvnyomdája 

saját ezége alatt tovább vezetend. Ennek folytán kérem 
a n. é. közönséget, hogy szíveskednék erről tudomást 
venni s Őtet becses bizalmával, úgy mint elődét, része
síteni ; ígérvén e szakmába vágó munkák jó , gyors és 
jutányos kiszolgáltatását.

Mély tisztelettel 
T A I Z S  M I H Á L Y .

i W  a  v á la sz tá so k  a lk a lm á v a l __
híven, pontosan, gyorsan és részrehajlás nélkül értesíti közönségét. 

~  A „Budapesti Hírlap" nem pártlap.
Olvasd közönségén és ivóin kivill nincsen senkinek e kerek földön lekötelezve se o sz tá ly n a k , se p á r tn a k , se k o rm á n y 
n ak , se nyilvános vagy magán tá rs a s á g n a k . A „Budapesti Hírlap" a legfüggetlenebb lap Magyarország fővárosában, a hol
az egyik lap a pénzvilágnak, a másik egy-egy hatalmas vasainak s más ily vállatoknak, a harmadik a kormánynak, a ne
gyedik a zsidóknak, az ötödik egy-egy felekezetnek, a  hatodik a szabad kömiveseknek, a hetedik, nyolezadik egy-egy párt-

nak a jármát viseli.
A „ B U D A P E S T I II1 R L A P “ a  legolcsóbb p o litik a i, sz é p iro d a lm i, tá rsa d a lm i és gazd aság i nap ilap .

Előfizetési ára • W lí 'T e,.7  ,fí -  Évnegyedre 3  frt 5 0  kr. Egy hóra 1 frt 2 0  kr —  Az eldfiretfe legegyszerűbben postautalvány- 
. . . . .  „  . . .  * n/al teljesíthető e czim en : „Budapesti Hírlap-4 Budapest, knlap-utcza 16. sz.. a. Tisztelettel

tel "ző iig%ímaK‘aP  SÍI ’0t elsö rendithellen hirdetőjét a magyar nemzeti állam érdekeinek, a t. magyar közönség lekö-

qq ,8_ n C su k ássi J ó z s e f , R á k o si J e n ő
' '  ' » . B u d a p e s t i  H i r U p "  kiadó tulajdonosai.

M u ta tv á n y s z á m o k k a l s z ív e s e n  sz o lg á l a k ia d ó h iv a ta l.

sárkánym alom
név alatt ismert telek a rajt lévő épüle
tek, kert, szőlő és erdővel jutányos ár 
mellett eladó. —  Értekezhetni ez iránt az 
örökösök megbizottainál. Hebenstreít Ká
roly raoInárme8ter, vagy Berecz Ferenc/, 
asztalosmester araknál helyben.

Eladó ház!
Pécsett, belváros, országút II. sz. ház
a Czindery-féle kertnek átellenében. 
melyben a legrégibb és legjobb ko- 
vácsinühely van eliielyezve, elköl
tözés végett szabad kézből eladó. Kr- 
tekezlietni ugyanott a tulajdonossal.

Pécsett, 1884. Nyomatott Taizs Józsefnél (ezelőtt Madarász E.)


